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HISTORIA DE ESTA
PUBLICACION

Este libro se concreta como encargo de Francisco durante los meses
de su enfermedad trascurrida en 2017. Muchas de las decisiones de
esta publicaciéon fueron indicadas puntualmente por él: el lugar de
cada dibujo; el diseno de tapa; destacar el nombre de las fuentes de
sus relatos, proponer a Juan Chico para que escriba el prélogo. Asu-
mi personalmente tres decisiones: incluir la carta que él publicé en
redes sociales en mayo de 2017, donde anticipa su partida y anun-
cia este libro; el lugar del texto “El origen”, como apertura de todos
esos capitulos; por Gltimo, la incorporacién de una breve resena de
su biografia, con fotografias que estampan su andar porel mundoy
por nuestras vidas.

Asumi la responsabilidad de concluir este proyecto en su nombre y
a su pedido, sin embargo sé que él, a lo largo de los afios trascurri-
dos, fue siempre solicitando apoyo, ayudas, despertando el interés
de muchas otras companeras y compaferos del camino. Nombro a
aquellos que fueron parte tanto tipeando textos, opinando sobre
el orden de edicién, seleccionando dibujos, digitalizandolos, corri-
giendo textos, preservando archivos, acompanando a Francisco en
sus pedidos. De modos diversos, sé que en estas paginas también
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estan la dedicacion y el afecto de Cesar Obes, Eduardo Kasibrodiuk,
Julio Zacarias, Emilio Bernal, Rosa Marotte; y por supuesto toda su
familia, en especial sus hijas Dianay Lorena Ferrer. Quiero destacar
la participacién de su hijo menor, Bautista Ferrer, de quien Francisco
seleccion6 dibujos que incluyé en este libro; los cuales muestran la
atenta escuchay el acompanamiento en el andar con su padre.

Agradezco a Francisco su encargo, celebro lograr cumplir su anhelo,
lamento —como muchos- que sea ya en su ausencia fisica.

Gabriela Barrios.
Responsable publicacion.
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PROLOGO

Francisco Ferrer quiere dejar sentado en este texto que el origen o
historia mitica de los qom tiene su origen en el cosmo. Quienes, des-
pués de recorrer por la via lacta vinimos a ser polvo de este plantea,
pero, no solo eso, sino que somos pajaros, somos un guazuncho y
hasta arboles; e intenta explicar con esto, la similitud entre nosotros
los humanosy la naturaleza de la cual somos parte.

Habla de que el polvo del cual estamos formados es nada menos
que el polvo del cosmo que atravesé otros mundos y evolucioné en
lo que hoy llegamos a ser.

Francisco en cada historia narrada trata de explicar las relaciones
que se daban entre los animales y los seres humanos y que son en-
sefanza para nosotros.

El autor nos adentra en el mundo de los espiritus y de las bondades
de la naturalezay sus peligros para aquellos que no la respetan, los
seres espirituales que cuidan el monte, el rio y las lagunas de nues-
tro Chaco. Trata que por un instante nos podamos distraer de nues-
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tros mundo de cemento y dejarnos envolvery llevar por el inmenso
monte que aln queda, arboles afiosos que no quieren ser olvido y
reverdecen en cada primavera para darvida a la cual ignoramosy a
cada paso los talamos.

Francisco intenta en su libro demostrar la sabiduaria del mundo in-
digenay el didlogo permanente entre los humanos y los animales,
el cuidado entre éstos. Para nosotros es una llamado de atencién, ya
que hemos dejado -y en muchos de los casos perdido- esa relacién
entre humanosy animales, y ni que hablar con los espiritus que cui-
dan la naturaleza.

El autor ubica sus historias en un tiempo fuera del tiempo al que no-
sotros estamos acostumbrados, pero trata de ubicarlas en un tiempo
donde los pueblos indigenas seforeaban este suelo desde la laguna
del Parque Avalos, el Zapallar, Sabana, Margarita Belén y hasta Pozo
del Toba en Misién Nueva Pompeya, s6lo por mencionar algunos lu-
gares. Hace un recorrido de sus propios pasos, pero al mismo tiempo
sigue el recorrido de los mayores deteniéndose, de tanto en tanto,
s6lo para aprender los secretos y la sabiduria de los ancianos.

Nos propone un recorrido por las pleyades, la luna, los rios y agua-
das del territorio ancestral, tratando en cada historia una ensefiana-
za o consejo para los jévenes y tal como lo menciona en la primera
parte del texto y una segunda parte pensado para mayores.

Uno de sus personajes es el zorro que con sus picardias y travesuras
en muchos de los casos es rechazado por el resto de los animales,
pero no deja de ser uno de los personajes centrales de las historias
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que Francisco escuché de sus mayores y que las transcribié para las
futuras generaciones.

El texto es enriquecido por las historias narradas por el abuelo Silvano
Sanchez, un gran conocedor de los secretos de mundo qom, historias
como el dia que el tigre hablé y en sus palabras mostraba la triste-
za que lo embargaba porque el monte -que le brindaba seguridad y
alimento- ya no seria mas que asi... como el destino que le tocaba al
tigre también era o es el final que le esperaba al pueblo moqoit. Fran-
cisco, resalta el poder, la habilidad y la sabiduria de los mayores para
entender los mensajes que traian los pajaros y el grito de los animles,
estos mensajes eran presagio de oscuridad para el futuro, sino llega-
bamos a entender el lenguaje de la naturaleza de la cual somos parte
y que en muchos de los casos lo negamos.

En este recorrido menciona vivencias que él tuvo en su nifiez y tam-
bién el contacto con muchos ancianos no solo mogqoit sino gomy wi-
chi, tal como cuenta en el texto Francisco sin dudas fue un gran cono-
cedor del mundo indigenay asi lo expresaba en sus largos silencios y
en su carta de despedida con un “hasta pronto”.

Juan Chico
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Essolo un
hasta pronto

Carta de Francisco en mayo de 2017

Queridos amigos, me encuentro pasando un tramo dificil de salud, y
en estos momentos de reflexion y repaso, puedo afirmar que soy una
persona agradecida, bendecida y muy feliz.

He tenido la satisfaccién de poder caminar junto a hermanos de mi
pueblo Moqoit, de otros pueblos indigenas y criollos de mi Chacoy mi
pais, y junto a ellos aprendi, trabajé, luché, cree y logré conquistas y
puesta en valor de nuestra rica diversidad cultural.

Agradezco y siento las presencias protectoras y sanadoras de mis her-
manas y hermanos: Onesia Reinoso, Santa Pino Fernandez, Elida Salte-
fo, Enrique José y de tantos amados ancianos, grandes maestros y sa-
bios de lavida, quienes estan hoy conmigo, a través de sus ensefianzas,
ejemplosy fuerzas espirituales.

Sé que comencé a transitar el camino, que me llevara al encuentro con
mis Abuelos... ahora depende de mi, el tiempo en llegar.

El hombre tiene un objetivo en laviday nada puede entorpecer su trayecto,
ni cambiar su destino, todo tenia que suceder asi como estaba dispuesto.

Por esto quiero hacer pablico y agradecer especialmente a Patricia, mi
companera de vida, a mi amada e inmensa familia y a todos los ami-
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gos, que estan colaborando para que pueda por fin sacar a la luz mi
nuevo libro: “Corazén de Piedra, relatos sin tiempo”, una recopilacién
de relatos transmitidos por mis ancestros, por esos abuelos sabios que
me acompanan desde siempre en este recorrido, también incorporo
narraciones y dibujos hechos por miy por Bautista, mi hijo menory
donde busco reflejar vivencias de este fugaz y magico paso por la tie-
rra, y en el cual las estrellas siempre alumbraron y apuntalaron el sue-
fio compartido, de ver a nuestro multicolor pueblo chaquefo, unido en
las diferencias y en un mitico canto de amistad.

Este libro es una construccion colectiva, que ya lleva quince anos de
transformaciones, aln hoy le sigo dando forma y modificando a cada
paso, porque este escrito tiene vida propia, tiene misterios, tiene pode-
resy ritmo propio, también contiene espiritus y huellas lejanas, a veces
dificiles de transmitir, pero también es la sintesis de mis anhelos y del
suefio de un mundo de hermanos.

En este momento en que hermosos Shimiagai'che (picaflores) me vi-
sitan, para recordarme que el padre bueno, me espera de regreso a
su lado, solo quiero expresarles que me siento pleno y agradecido, de
haber tenido la oportunidad de transitarjunto a cada uno de ustedes,
mis hermanos y bajo el cobijo de nuestra amorosa madre tierra, este
mitico viaje.

No es una despedida, nos seguiremos viendo y comunicando a través
del paisaje sonoro, de sus espiritus, que luego seran simbolos, signos,
huellas, formas y colores que seguiran nuestros hijos y que mas tarde
el viento llevun “hasta pronto”.

Con afecto.

TARDGUEC Francisco Ferrer

Un caminante mas, en el colorido jardin de la humanidad.
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EL ORIGEN

Somos espiritus que venimos del cosmos. Veniamos viajando y nos
quedamos en la lunay desde ahivimos la tierray nos vinimos para aca.

Habia muchos arboles, era todo naturaleza y nos metimos dentro
de los arboles, estuvimos mucho tiempo dentro de ellos, pero no
podiamos manifestarnos, mostrarnos como éramos. Dentro del
monte donde viviamos corrian muchos animales, como guazun-
chos, tigres, tatlies y entonces nos introducimos dentro de los ani-
males del monte modificando su comportamiento y es por eso que
hoy vemos que muchos animales tienen actitudes y se comportan
como los seres humanos, cuando cuidan a sus hijos a su familia, los
animales protegen mucho a los suyos. Esasi porque estuvimos tam-
bién mucho tiempo con los animales, pero dentro de ellos tampoco
podiamos manifestarnos, pero podiamos hablar entre animales.

Un dia nos juntamos todos los animales en un predio grande que
habia en el monte y organizamos una asamblea, donde todos nos
pusimos a debatir y a pensar como podiamos hacer para manifes-
tarnos y de tanto movernos de un lado para otro, se comenzo6 a le-
vantarse mucho polvo, era un polvo blanco que habia en ese lugar,
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tanto polvo se levantd, que nos cubrié y no nos veiamos, lo que nos
obligé a salir de los animales, pero al contacto con la tierra nos con-
vertimos en lo que somos hoy, los seres humanos, que somos el re-
sultado del contacto del espiritu celestial e inmaterial, con el polvo,
es decir la materia de la madre tierra.

A través del polvo tenemos nuestro origen, la fisonomia que mos-
tramos hoy, los Qom, los Wichiy Moqoit.

Esta es una revelaciéon tan grande para comprender, en muchos pa-
sajesde las leyendas indigenas antiguas, como por ejemplo las gua-
ranies: como la flor del ceibo, la mujer que se transformé en arbol,
el palo borracho, el palo santo, porque tanta comunicacién con la
naturaleza, porque el hombre puede transformarse y hablar con el
tigre, porque sacar del cardo del monte, de una planta tan agresiva
una prenda tan fina para vestirse, el moqoit que realiza cacharros
tan dindmicos y fitomorfas que representan al arbol y a la naturale-
za, el gom con la cesteria y su alimento hace cosas tan grandiosas.
Esta comunicacién, afinidad y comprensién de la naturaleza es po-
sible porque estuvimos mucho tiempo con ellos, en esta dimension
tan grande, mi ansiedad y anhelo es volverme arbol y sé que tengo
esa posibilidad de hacerlo, porque una vez ya fui arbol. Los arboles
son buenos y nos dan cobijo, alimentos y medicina.

Por eso nuestros abuelos podian hablar con los arboles y los anima-
les del monte, entendian su mensaje.

Esta es la razon de este libro, para que podamos entender por qué
tenemos tanta afinidad con las cosas que nos rodean.
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Corazén de Piedya - RELATOS PARA NINOS

Conociendo
al zorro

NUESTROS ABUELOS NOS CONTARON que cuando los animales del mon-
te encontraron al zorro, éste era pequeno e indefenso y su carita,
inocente. Todos lo ayudaron y le ensefiaron a conseguir alimentos
y cémo protegerse. El aprendié un poco de cada uno. Cuando fue
adulto, usé todo lo aprendido para su beneficio, aprovechandose
de quienes le ensefnaron. Se volvié astuto y malicioso y gracias a sus
artimanas, instinto e inteligencia, pudo vencer a animales mayores
como el puma o el yaguareté.

El zorro no es confiable. En una época de sequia y mucho calor, el
zorro andaba buscando comida, revolviendo las hojas secas del sue-
lo. De pronto escuch6 ruido; se apresurd a sacar las hojas y quedé al
descubierto un pozo. El zorro esperaba que saliera un conejo o un
raton, pero aparecié un remolino de viento que estaba atrapado en
el pozo. Tremendo susto se llevo el zorro.

Asustado y pensativo, veia como la masa de viento corria por el te-
rreno secoy se alejaba.

Pero el rugirde sus tripas lo trajo a la realidad. Se sentia fastidiado y
hambriento porque desde el dia anterior no hallaba nada. De pron-
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to, se encontré con una chuna, que salia de su nido en busca de una
aguada. Tenfa que mojar sus plumas porque estaba empollando y
hacia mucho calor. Al ver al visitante rondando por alli, se detuvo.
El zorro puso cara de inocente, como si no hubiera visto el nido de
la chufa.

Ella le pregunt6 qué andaba buscando y el zorro, frotdndose la pan-
zay la cara como si estuviera satisfecho, respondio:

-Comi demasiado y tengo mucha sed.

La chufa, pensé que si el zorro estaba satisfecho, no habia peligro.
Entonces le pregunt6 si podia cuidarle su nido mientras ella se re-
frescabaenelagua. El zorro le dijo que siy se pard atento frente a él.

Cuando la chuna se alejé, buscé una espina e hizo un agujerito en
los huevos, los vacié y los volvié a acomodar para que todo quedara
como si nada hubiera pasado.

La chufa regresé lo mas rapidamente que pudo. Al ver que los hue-
vos seguian en el nido, le dijo al zorro dénde quedaba laaguadayle
agradeci6 por haberle cuidado el nido.

Se fue satisfechoy muy sediento. Pasaron los dias y los polluelos no na-
cian. La chuia descubrié el engafnoy contd a sus hermanas lo ocurrido.

Desde ese dia, el zorro fue considerado persona no grata para las chunas.
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Corgzidy de Pizdya - pFATOS PARA MINOS

El zorroy las
cigiienas

NOS RELATARON QUE EN EL CIELO se preparaba una gran fiesta y to-
das las aves estaban invitadas. También podian ir otros animales si
las ciglienas los llevaban. El sapo, en cambio, tuvo suerte porque to-
caba la guitarray cantaba muy bien.

El zorro deseaba asistir, pero nadie queria llevarlo. El conocia a una
cigliefia, a la que rogaba con mucha insistencia, pero ella se negaba
porque alld arriba estaban los nidos de sus hermanas, con muchos
huevos, y al zorro le gustaba comérselos. El puso su mejor caray de
tanto rogar, la cigliena aceptd, con una condicién: que no se acercara
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lataxaraxaik
el feo

a los huevos de sus hermanas. El prometid portarse bien.
La cigliena pidi6 llevar |la guitarra, y el zorro se meti6 en ella.

Partieron todas las aves rumbo a la fiesta. Cuando llegaron al cielo,
el zorro, sin ser visto, salié de la guitarra y se escondié. En medio de
los festejos, nadie notaba la presencia del zorro. Todos escuchaban
al sapo cantary tocar la guitarra. Nadie cuidaba los nidos.

Entonces el zorro aprovechd y sin que nadie lo viera, buscé los ni-
dos. Cuando los encontrd, comié los huevos hasta hartarse. Luego,
se meti6 en la guitarra hasta que la fiesta terminé. La cigliena se
acercé a ellay pregunt6 en voz baja si se encontraba en su interior.
El contestd que si. Luego le preguntd si se habia portado bien y el
zorro contesto: ¢

-Tal como lo prometi.

Satisfecha, la cigiiefia volé y comenzé su descenso, llevando la gui-
tarra colgada de una cuerda, que se sentia mas pesada que en el as-
censo. Mientras bajaban, pasaron unos loros. El zorro los vio y para
burlarse, les dijo:

- Loritos lengua seca.
Esto no les gustd a los loros que se dijeron entre ellos:
-Es odiosa la cigiienia.

De nuevo dijo el zorro:

24



Corazén de Piedra - RELATOS PARA NINOS
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- Loritos lengua seca.

Muy molestos, los loros cortaron la cuerda de la guitarra, y ésta cay6
precipitadamente sobre una piedra, convirtiéndola en aficos, junto
con el zorro, quién quedd como muerto, hasta que vino sumadreYy,
soplandolo, le devolvié la vida.

Luego del paseo que tuvo el zorro con la cigliena, éstas la buscaron
y la retaron. Sus hermanas contaron que muchos nidos habian sido
saqueadosyalgunos visitantes habian visto a un zorro merodeando.
No se explicaban cémo habia llegadoy quien lo habia traido. Desde
ese acontecimiento, el zorro es persona no grata para la cigiiefia.

El zorro, que nunca se da por vencido, pensé que no seria dificil volar
y visito al chaja para que le ensefara.
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Elzorroy
el chaja

UN DIA, EL ZORRO ENCONTRO AL CHAJA, cerca del estero, y lo salud6
muy amablemente:

- sQué tal, amigo? Siempre lo admiré por ser la mas bella de las aves; sus
plumas, las mejores. Me gustaria ser como usted y volar.

El chaja le respondié:

- Si a vos te gusta como soy, es facil. Sélo debes conseguir plumas de cual-
quier ave.

El zorro, muy contento, comenz6 a buscar plumas. Cuando tuvo
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Corazon de Piedra - REL

bastante, se las llevé al chaja, quien calenté ceray pegé las plumas
hasta cubrir el cuerpo del zorro, especialmente sus patasy los brazos,
que serian sus alas. Cuando todo estuvo listo y la cera se endureci, el
zorro tomd carreray comenzd a aleteary pronto estuvo en el aire. Vo-
laba como el chajay cada vez daba vueltas masaltas. El chaja le decia:

-No tan alto.
Porque el dia era muy calurosoy el sol estaba muy fuerte.

El zorro queria volar mas alto que el chaja, pero la cera comenz6 a de-
rretirse, las plumas se despegaban y el zorro cayé de cara al suelo, gri-
tandoa una piedra que se apartara de su camino. Pero nadie lo escuché.

Cayé tan violentamente, que se hizo anicos. Hasta que vino su ma-
dre, junto los pedacitos, los sopld y el zorro revivié.
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Corazon de Piedra - REL

Elzorroy
el tigre

TAMBIEN NOS CONTARON QUE EL ZORRO ES MUY SAGAZ. Hay que te-
ner cuidado y desconfiar de todo lo que dice.

Sedice que espiaba la casa del tigre. Por las noches, mientras el tigre
salia a cazar, dejaba sola a su mujer. Entonces el zorro se acercaba
despacito, buscando restos de comida. Para asegurarse de que la ti-
gresa dormia, se arrim6 mucho a ella. De repente, el tigre aparecié
y viendo la escena, muy enojado, saltd sobre su mujery mientras la
retaba, el zorro huy6 velozmente. El tigre no quedé conforme con
la explicacion de la mujer y salié en busca del invasor, quien sacé
ventaja ensu huida.

No pas6é mucho tiempo hasta que el zorro sinti6 los bramidos del
tigre muy cerca. Entonces, se tir6 panza arriba haciéndose el dor-
mido. Cuando el tigre lo vio, se relami6 sus bigotes, pero antes de
comérselo, quiso jugarle una broma. Le acaricié el hocico con una
pajita, y el zorro, sabiendo quién era, sin abrir los ojos, dijo:

-Deja de molestar, mosca. \ete a comer esa carne gorda cerca del arbol caido.

El tigre, curioso, quiso ver el trozo de carne. Después, comeria al zo-
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rro, a quien creia dormido. Pero tan pronto como se alejo, él volvié
aescaparse.

El tigre fue hasta el lugar y viendo el engafo, enfurecido buscé al
zorro que ya no estaba en el lugar de antes y decidié encontrarlo.
Cuando lovio, le llam¢ la atencién que estaba cantando con una so-
naja. Le gustd la sonaja y le pregunté dénde la habia obtenido. El
zorro, haciéndose en sorprendido, le respondié que era su corazén
y que él mismo se lo habia sacado, metiéndose la mano por la boca.
El tigre quedd muy interesado y le pregunté si no le habia dolido. Le
contestd que ni un poquito:

—Entonces quiero que me saques el mio—le pidid.

Haciéndole creerel zorro que estaba asustado, se negé, recordando-
le que se lo queria comer. El tigre prometié no hacerle dafno, mien-
tras pensaba hacer lo contrario y quitarle, ademas, la sonaja para
regalarsela a su mujer. Accedi6 el zorro y le pidié que se arrimaray
abriera su boca lo mas que pudiera.

El tigre volvié a preguntar al zorro si no le iba a doler:
—Ni un poquito—dijo el zorro.

Metié su mano en la boca del tigre y cuando alcanzé su corazén, lo
arrancé de un solo tirén.

El tigre muri6 en el acto. El zorro, mientras comia el corazén, pensa-
ba: -jQué tigre de tierno corazon!.

_30_



Corazon de Piedra - RELATOS PARA NINOS

& El zorroy
' la chuna

EL ZORRO, DESPUES DE COMER EL CORAZON DEL TIGRE, descansé has-
ta el dia siguiente. Durmi6 toda la noche y el sol del mediodia lo
desperté. Hacia mucho calory estaba sediento. De pronto, escuché
el canto de las chufas y se dirigi6 hacia donde ellas estaban.

El zorro sabia que las chunas no lo querian, pero puso su mejor cara, las
saludé muy amablemente y les pregunt6 si sabian dénde habia agua.
Ellas le respondieron que no sabian. El zorro, muy observador, vio ca-
malotes en las patas de las chufiasy les pregunté por los camalotes.

Las chufas les respondieron que los usaban para que la tierra ca-
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liente no les quemara las patas. La respuesta le pareci6 interesante
pero no lo convencié. El zorro les dijo:

- Tengo un tigre para cocinar, pero voy a compartir al que me diga donde
hay agua.

Las chufas, interesadas, le respondieron:
- Queremos ver al tigre primero.

El zorro llevé a las chufas, quienes comprobaron que el zorro decia
la verdad. Entonces le contaron de una aguada, que estaba muy le-
josy le dijeron al zorro que las siguiera.

Las chunas corrieron. El zorro se guiaba por la polvareda que ellas
dejaban. Cuando el zorro llegé a la aguada, vio que las chufas se-
dientas sélo dejaban las plumas de su cola fuera el agua. El zorro se
zambull6é unay otra vezy las chufias continuaban bebiendo.

El zorro tocé a las chufas para avisarles que podian ir a cocinar al ti-
gre, pero las plumas se soltaron: las cufias no estaban. Comprendié
que habia sido enganado y corri6 hasta donde dejé al tigre.

Cuando llegd, sélo encontré los huesos. Las chufas se dieron un
gran festin. Esta vez las chufias engafaron al zorro y el malestar del
zorroy las chufias fue cada vez mayor.
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El zorro
pescador

PASO UN TIEMPO QUE EL ZORRO MATO AL TIGRE, es por ello que no se
queria cruzar con ninguno de ellos.

Cierto dia estaba una mama tigresa con dos hijos pequefios, junto a
la orilla de un rio, pescando para alimentar a sus cachorros. Miraba
la corriente del agua. Cuando pasaba un pez pequefio frente a ella,
sacaba su gran una bien afilada, atrapaba al pez, se lodabaaunode
sus pequenosy luego repetia la operacién para el otro.

Todo lo hacia sin perder de vista a un zorro que se encontraba en
la otra orilla, observandolos. La tigresa no se atemorizaba, pero por
sus hijos pequenos era cautelosa. Entonces el zorro le habl6:

- Sefiora tigresa, ;por qué no me da un pescadito? jTengo tanta hambre!
Hace dias que no como nada.

Pero la tigresa, desconfiada de sus palabras, le respondié:
- Por qué no pesca usted? Es facil. Mire como lo hago yo.

Y pesco otro.
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El zorro vio que no era dificil y decidié intentarlo. Pasaban los pe-
cecitos delante de él, pero no hacia caso. Hasta que pasé uno bien
grande: era un moncholo. Preparé su unita, pegb el manotazo de
tal manera que quedé enganchado con su espina. Como no podia
librarse del pez, cay6 al agua hundiéndose con su presa. Cuando se
soltaron, el zorro estaba muerto y todo hinchado por el agua que
tragd. Su cuerpo flotd hasta la orilla donde su madre lo rescatd y so-
plandole, le devolvié la vida.
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Elzorroy
_eltata
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UN DIA DE MUCHO FRIO, EL ZORRO ESTABA ACURRUCADO cerca del fue-
goy, como siempre, con hambre. Vio a los hijos del tatd, comenz6 a
poner lefa al fuegoy los Ilamé a calentarse.

El mas pequefio se acercé junto al fuego, pero el mayor sospeché de
las intenciones del zorro, quien con voz muy amable, le dijo:

- Acércate a tu hermanito, que hace mucho frio.
- Yo estoy bien aqui, también recibo calor, contesté.

El zorro comprobé que no enganaba al mayor. Tomé despacito un
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tizény golped al mas pequeno. Su hermano, asustado, huyé.

El zorro intentd atraparlo, pero no lo alcanzé. Se preocupé por lo su-
cedido:

- Seguro éste contard a su padre, que es un tatii grande y de mal genio.

Decidié comer al tatucito rapido y marcharse lo mas lejos posible.
En el camino encontro a una vieja tortuga. El zorro, amable, la saludé:

-Hola, abuela...

- Hola, contesté ella.
El zorro no se detuvoy muy apurado siguié caminando. La tortuga dijo:
-iQué apurado va éste! jAlgo malo habra hecho!

El zorro caminé un buen rato. Cansado llegé a una laguna, bebié
aguay seacosto en la orilla. Se durmié profundamente, dando fuer-
tes eructos, diciendo:

- jComo me repugna el tatucito!

El tatucito mayor fue a contar a su padre lo sucedido, quien furioso,
fue por el camino que habia llegado su hijo, hasta encontrar el ras-
tro del zorro.

En camino se encontrd con la tortuga a quien pregunté si habian
visto pasar al zorro. Le contesto que si, y el tat(i fue en esa direccion.

Al llegar a la laguna, vio al zorro dormido en la costa. Se acercé muy
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despacito. Cuando estuvo a su lado, el zorro dio un eructo, repitiendo:
- iQué mal me cayo el tatucito!

El tat tom6 un palo de madera duray dio un fuerte golpe en la cabe-
za del zorro, dejandolo por muerto. Al rato, el zorro se despertd y dijo:

- Dormi profundamente. Estoy mareado y con terrible dolor de cabeza.
iNunca mas comeré un tatucito!
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Elzorroy
el color de
los pajaros

PARA EL MOQOIT, EL ZORRO ES UN ANIMAL TEMIDO por su astucia, de-
bido a que nunca se sabe si la usard bien o mal. Por eso, cada vez
que se le dice a una persona jSos un zorro! se hace referencia a esta
caracteristica.

Esta historia comenzd cuando en el Chaco hubo un largo periodo
de sequiay grandes calores. Por lo tanto, el agua escaseabay en los
lugares donde habia un charco, su duefo lo protegia. En este caso,
una chuna era la duefa absoluta de la aguada.

Un sediento zorro la observaba, pero conociendo el caracter de su
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duefa, dudaba acercarse. La sed era tanta que vencié su temor. Se
acercé lo mas simpatico que pudo y le rogé que lo dejara beber. La
chuna, recordando muchas picardias del zorro, le dijo que noy lo
desafi6 a una carrera. El que ganara, se aduefaria del charco. Como
el zorro no vio dificultad en ganarle, acepté.

Cuando estaban en posicién, el zorro, sabiendo lo cansado que se
sentia, salté antes de que la chuna impartiera la voz de largada,
pero la chufa con grandes zancadas, llegé antes. Esto no le gustd
al zorro pero queria beber. Entonces la empujo, y se produjo asi un
enfrentamiento entre ellos. En un momento de la pelea, la chufia le
dio una patada que lo hizo dar una vuelta por el aire; cayé sentado
arriba de un tronco, aprisionado por su parte trasera. Los gritos de
dolor y de angustia no mortificaron a ninguno de los animales del
monte porque conocian las manas del zorro, y pensaron que segura-
mente era otra de sus zorrerias.

Ya habian pasado cuatro o mas dias cuando el zorro vio acercarse un
remolinoy con lo que le quedaba de voz, pidié ayuda. El remolino es
un duende que viene dando vueltas y vueltas. El duende se acercé al
zorroy recordando, que en el pasado éste le presté su ayuda, lo liberd.

Lo primero que hizo el zorro fue comer todo lo que encontraba en
su camino: chafiary mistol que abundaban en esa temporada, pero
muy afligido veia que todo lo que comia no lo retenia y lo expul-
saba. De nuevo angustiado, pidié a gritos que alguien lo ayudara.
Todos oyeron sulamento, pero nadie se atrevia a acercarse a él; sola-
mente lo hicieron las “rubiecitas” -avispitas doradas- que le taparon
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su parte trasera con cera fabricada porellas.

El zorro probd de nuevo alimentarse y al ver que retenia las frutas,
agradecid6 alasrubiecitas, pero cuando quiso hacer sus necesidades,
hizo un pequeno esfuerzo y cay6 toda la cera, encontrandose en la
misma situacion.

Volvié a pedir ayuda y esta vez fue a la boquilla de barro — avispas ne-
grasdel arbol—que lo ayudarony taparon con barro la parte afectada.

El zorro prob6 algunas frutas y haciendo esfuerzo vio que su parte
trasera resistia. Esto lo llené de confianza y comenzé a comer abun-
dantemente hasta quedar satisfecho, pero cuando quiso hacer su
necesidad no pudo, debido a que la boquilla de barro se olvidé de
hacer un agujerito.

Los dias pasaban y la panza del zorro estaba a punto de explotary
se revolcaba de dolor. En esta ocasién, todos los animales y pajaros
querian ayudar pero no sabian cémo. Fue entonces cuando se pre-
sentd el pajaro carpintero con su poderoso pico y ofrecié darle la so-
lucién, haciéndole una abertura para aliviarle de su dolor.

Al saber esto todos los pajaros acudieron al lugar. En esa época to-
dos los pajaros eran grises, ninguno tenia color.

El carpintero, presto a iniciar su tarea, mir6 a su alrededor y vio a
pajaros de todas las especies que comenzaron a rodearlo y, preo-
cupado por lo que pudiera pasar, pidi6é que se alejaran, pero ellos,
curiosos, no le prestaron atencion.
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Entonces comenzd sutarea. Cuando estaba a punto de terminar, vol-
vid a insistir para que se alejaran, pero nadie le hizo caso. De pronto
se oy6 una gran explosioén y lo que el zorro tenia en la panza man-
ché a todos. El primer pintado fue el propio carpintero. La sangre
manché su cabeza; de alli su copete rojo. Todos por igual fueron sal-
picados. Las mas timidas, las palomitas, que estaban mas alejadas
del lugar, sélo sus patitas fueron salpicadas por un poco de sangrey
se enrojecieron. Por eso siguen siendo grises como su antiguo color.

Por este hecho los pajaros obtuvieron sus colores.

Hasta el dia de hoy, en nuestra comunidad, cuando se acerca un pa-
jarito, por sus colores, sabemos si es curioso o no.
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El pajaro
carpinteroy
la hija de
sieteestrellas

EL PAJARO CARPINTERO, LUEGO DE DESTAPAR la parte trasera del zo-
rro, vistié un plumaje de brillantes colores y se convirtié en un joven
aventureroy orgulloso que gustaba a todas las mujeres.

Cierto dia se presentd frente a él la hija de un hombre Ilamado Siete
Estrellas, que comenzd a visitarlo todas las tardes porque deseaba
casarse con él. Estuvieron de novios un tiempo hasta que el pajaro
carpintero aceptd que fuera su esposa, pero puso una condicién. Le
dijoalajoven:

- Primero debes avisar a tu padre y luego me caso con vos. Conozco el lugar de
donde vienes. Queda muy arriba, en una constelacion, y necesito mucho vuelo.

Entonces lajoven regres6 adonde su padre Siete Estrellasy le dijo:

- Padre mio, quiero casarme con el pajaro carpintero. El ya me aceptdo como
SU esposa.

El padre le respondié:

- Tienes mi permiso, pero recuerda que él debe cuidarte y quererte mucho,
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la brasita del fuego

ademds de apreciar mi dignidad y respetarme.
Lajoven volvié a encontrarse con suamadoy se casaron.

El tiempo transcurrié y el orgullo del carpintero que fue en aumen-
to, loimpulsaba a pelear. Todas las noches subia hasta las estrellas a
desafiarasusuegro. Una noche lo hizo con tanta vehemencia que su
suegro no aguanté masy se trabaron en lucha poniendo en peligro
la vida de Siete Estrellas quien, ofendido y hastiado, atac6 de frente
asuyernoy lo hizo retrocedery huir espantado. Luego lo persiguié
por todos los rincones del espacio celeste hasta que, aturdido, el car-
pintero se refugio en las profundidades del agua, pero Siete Estre-
llas lo encontré y puso en su espalda una piedra que lo inmovilizé.

El carpintero habria muerto alli si no fuera por la stplica de su es-
posa quien rogd a su padre que lo dejara vivir. Siete Estrellas con-
movido, escuché a su hijay lo liberd. Entonces, el joven carpintero,
derrotado, y humillado, prometié querer y cuidar a su esposa y no
pelear mas.

Desde aquel momento el carpintero, por haber estado bajo el agua,
perdi6 sus brillantes colores, volvié a ser el gentil carpintero y una
mancha blanca en su espalda le recuerda la pelea con Siete Estrellas.




Corazon de Piedra - Relatos sin tiempo

El pueblo
que no conocia
el mal

ESTE RELATO ES EL MAS IMPORTANTE PARA Mi, porque marcé una eta-
pa de mi vida. Fui aprendiendo sobre plantas, frutos y animales, a
través de relatos de mis abuelos.

El invierno ya habia comenzado. Lo recuerdo porque un ave —la bra-
sita del fuego — estaba bien colorada, tomando sol como nosotros al
reparo del monte. El abuelo nos llamé a media manana y nos hizo
sentar frente a él para escuchar un relato. Esto nos sorprendi pues
los relatos siempre se contaban cuando oscurecia. Eramos siete va-
rones de entre trece y catorce afios.

El abuelo comenzd diciendo:

- Esta es la historia de un pueblo que siguiendo la costumbre, se trasladaba
a un lugar mas favorable. Marchaban todos lentamente: ancianos, adul-
tos, jovenes y niios. El primer descanso lo hicieron frente a un monte de
abundante vegetacion y arboles de gran altura.

Al finalizar el dia, cuando el bullicio de grandes y chicos termina-
ba, debido al cansancio de una largajornaday presto ya el descanso
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nocturno, se podian escuchar cantos y risas provenientes de aquel
monte, al que la oscuridad de la noche lo hacia mas imponente. Los
jovenes se inquietaron y despertaron a los ancianos para pregun-
tarles de quiénes eran las voces. Uno de los mas sabios los calmé,
comentando lo siguiente:

- Hace mucho tiempo que pasamos frente a este monte y ésta es un parada
obligada en nuestra marcha hacia nuestro destino final. Todos hemos es-
cuchado a cualquier hora del dia la risa y el canto de ese pueblo, y también
sentimos la misma curiosidad. Nuestros mayores nos enseinaron que se tra-
ta de gente que no conoce el miedo y es por eso que no tratan de ocultarse.
Nadie los ha visto y nadie se atrevio a acercarse.

El anciano, ademas, hizo mencién de algunos animales con estas
caracteristicas, como el yaguareté: su rugido se escucha a grandes
distancias avisando que se aparten de su camino. Destreza y valen-
tia son su poder.

Sin embargo, aquellos animales que son temerosos tratan de pasar
desapercibidos escondiéndose en silencio. Ese pueblo es como él,
yaguareté.

El anciano les dijo que ellos no se pondrian en el camino, para no
molestar a aquel pueblo y se alejé dejando a aquellos jovenes que
seguian conversando entre ellos. En su mayoria eran recién inicia-
dos, otros se preparaban para ser adultos. El que parecia mandar
sobre el grupo recomendé lo siguiente:

- No habra mejor oportunidad de mostrar a nuestros padres lo valientes
que somos.
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Comenzaron a beber fermento de fruta que los llené de coraje.
Cuando el dia se acercaba, se dirigieron al monte decididos a ata-
car a aquel pueblo, olvidando la advertencia del anciano. No bien
ingresaron en el monte, encontraron un gran espacio donde estaba
sentada la comunidad. Asombrados, vieron una gran cantidad de
personas que avanzaron hacia ellos, riendo y cantando. Los jévenes
creyeron que era una sefial amenazante. Prepararon sus armas y
mataron con ferocidad a gran parte de esa gente. Mientras tanto, en
el campamento, el anciano se enterd y corrié junto con otros ancia-
nos al lugar. Cuando llegaron, vieron que quedaban muy pocos so-
brevivientes del pueblo atacado. Desesperadamente pidieron que
la matanza terminara. Los jovenes se dieron cuenta de lo que ocu-
rria: el pueblo no se habia resistido, porque no sabian defenderse.

De nuevo les hablé el anciano:

- Nosotros siempre supimos el origen de ellos y como ustedes son jovenes
no iban a entender, por eso les hablé del yaguareté. Pero la verdad es que
esta gente no conoce el mal. Ellos cantan, bailan y rien porque son felices.
Su iinico alimento son los frutos y el néctar de las flores, que convierten en
miel, almacendndolas en cacharros de tierva cocidos para el invierno.

Los jovenes, al reaccionary ver su mal proceder, prometieron delan-
te del anciano y de los sobrevivientes no molestarlos mas, ni a ellos
ni a sus descendientes, y se alejaron muy tristes.

Los sobrevivientes quedaron ensilencio sin comprender lo ocurrido.

Dios no confié en la palabra de aquellos hombres y para proteger a
ese pueblo, convirtié a los adultos en avispas, llamadas boquita de
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barroy a lo mas pequenos, en avispas rubiecitas. Ninguna de éstas
se muestran agresivas con animales ni humanos. Construyen sus
casas dentro de troncos de arboles, alimentandose de las flores y
fabricando miel que guardan en sus vasijas hechas de cera, para el
invierno, viviendo muy protegidas y felices.

El abuelo terminé su relato. No me avergonzaban mis lagrimas,
porque también mis primos las tenian. Estaba conmovido, pero
mas lastima, sentia por aquel pueblo tan malo que ni Dios creyé en
ellos. Ninguno de nosotros pregunté de qué raza eran. Sélo sabia-
mos que no eran mogqoity me llené de orgullo.

Cuando me levanté, parecia mas alto y fuerte. Miré a mis primos
mas chicos y jugué con ellos.

Al dia siguiente atin pensaba en aquel relato, cuando un adulto me
[lamo para decirme que debia acompanarlos al monte en busca de
alimentos.

Antes no lo habiamos hecho porque decian que mis primosy yo éra-
mos muy jovenes, muy chicos para eso.
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Corazén de Piedra - RELATOS PARA JOVENES

Los ninos
perdidos

ESTA HISTORIA, COMO TANTAS OTRAS, la conocemos desde que ani-
males muy particulares aparecieron en la comunidad. Cuando nos
cruzamos con algunos de ellos, por ejemplo, con la tortuga, que ca-
mina tan despacito, le preguntamos al abuelo, quién responde:

-Cuando era niito me dijeron que el padre bueno hizo a todos los anima-
les con un don especial. También a las aves y pajaros, y a los hombres y es
por eso que todos vivian muy felices. Se levantaban siempre dando gracias.
Pasé el tiempo. No les faltaba nada pero cada vez agradecian menos y fi-
nalmente se olvidaron por completo de agradecer. Entonces el padre bueno
quiso probarlos y escondid dos niiios en el monte. Sus padres fueron los pri-
meros en notar su ausencia y los buscaron. La noticia corrié de un lugar a
otro. Hombres, mujeres, animales y aves los acompaiiaron en la biisqueda
por tierra, agua y aire. Los dias pasaban y empezaron a olvidar lo sucedido.
Sélo continuaban los padres y parientes y algunas aves y animales. Pasaron
muchos dias. De pronto las aguilas, que nunca abandonaron la pesquisa,
los vieron; alli estaban los nifios. Los guazunchos que escucharon la noticia
corrieron a avisar a los demds y en el camino, encontraron al picaflor, quién
llevé la noticia mas rapido a los hombres que continuaban la tarea. La no-
vedad corrié de un lugar a otro. Muchas aves que habian sido indiferentes,

51



quisieron volar pero no pudieron y muchos animales pretendieron correr,
pero sélo caminaban.

El padre bueno premié a los leales con sus dones y a los haraganes,
los dejé con sus perezas.

Hombres, avesy animales como la tortuga, perdieron sus dones, por
eso dijo el abuelo:

- Cudndo mis mayores me daban un encargo, siempre lo hacia de buena
gana, porque no queria que me quiten mis destrezas y habilidades.
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Laguna Limpia,

localidad ubicada en el
Departamento Libertador
General San Martin.
Chaco.

Corazon de Piedra - RELATOS P,

Enrique
nino

EN LAGUNA LIMPIA HABIA UNA TRIBU que tenia como vecinos a otra
tribu, que los separaba una distancia de aproximadamente un ki-
[6metro. En una de ellas naci6 Enrique, hijo primogénito que muy
pronto quedd huérfano porque su padre habia muerto dejando un
ninoy una viuda muy sola, que vivia atareada en los quehaceres de
lacomunidad, la madre ganaba el alimento paraellay para Enrique.
El por su parte, iba creciendo con sus primos jugando todo el dfa.

A la edad de seis afos, Enrique mas bien muy pequeio para su edad
se defendia como podia ya que no contaba con nadie mas. Suaspec-
to desalinado, siempre sucio y maloliente, pues nunca se banaba,
era continuamente rechazado por chicos y grandes que lo empuja-
bany continuamente recibia coscorrones; cuando esto ocurria en su
tribu, se alejaba a la otra pasando gran parte del dia alli hasta que
ocurria lo mismo.

En ese tiempo era una costumbre entre los chicos jugar con un ele-
mento realizado en una madera mas bien semidura en forma de ta-
blita, aproximadamente de treinta centimetros de anchoy un centi-
metro de espesor, biselado en su costado mas largo. Al ser arrojado
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al espacio este elemento hacia un ruido como el de una hélice para
luego terminar planeando hasta el suelo. Era el juguete preferido
de los chicos de la tribu, todos ellos tenian un juguete muchas ve-
ces hechos por ellos mismos o por sus padres que con el pretexto de
probarlos pasaban largas horas junto al fuego con los nifios. Enrique
que no era la excepcion tenia el suyo, que por haberle costado mas
conseguirlo es que era tan cuidadoso. Después de jugar lo conserva-
ba con el diay lanoche, no se desprendia de ese juguete, para él tan
apreciado que muchas de las veces que fue golpeado, era el motivo
de la destreza que él tenia manejando este juguete.

Un dia de tantos, de nuevo fue rechazado de su tribu y se alejé a
la otra, donde tenia muchos conocidos, todos lo vieron partir. Espe-
cialmente los ninos porque lo habian corrido una distancia antes de
llegar a la tribu vecina. Esta vez Enrique jugd todo el diay antes que
se hiciera la noche, por su voluntad regresé a su tribu porque nadie
lo venia corriendo. Volvia practicando con su juguete: haciéndolo
planeary cayendo siempre en el camino, que si bien era una picada
por el medio del monte y al costado de una laguna de grandes di-
mensiones, su juguete terminaba siempre en el medio del camino.
En un momento le dio un mayor impulso que se alejé rapidamen-
te tomando gran altura y desvidndose, fue aterrizando dentro del
monte. La mirada atenta de Enrique no queria perder de vista algo
tan apreciado por él, finalmente cayé al lado de un gran ombu que
estaba muy cerca de la laguna. Se acercé muy rapidamente porque
su madre le recomendaba nunca entrar al monte porque existian
grandes animales que se comian a los chicos. Esto era verdad por-
que habia viboras, tigres y osos hormigueros. Recogid sujuguete en
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la boca misma de una cueva que se encontraba debajo de un arbol.
Alguien lo [lamé por su nombre y luego aparecieron dos pequefias
figuras de la misma estatura que él, que por entonces contaba con
solo seis anos. Conversaron con él amistosamente, quien nunca fue
tratadoasi, y porelloacepté la invitacién de meterse en la cueva con
estos seres, que una vez estando adentro de la cueva, él se encontrd
con algo desconocido.

Todo era luz y color, muebles, objetos, alimentos, golosinas, jugue-
tes, no dejando de asombrarlo y el comportamiento de estos seres
que hablaban con él aconsejandolo y ensefidandole muchas cosas
para él desconocidas. Lo invitaron a quedarse con ellos esa noche y
él aceptd gustoso. Durmid en una gran cama de ropas blancas. Des-
pertd y se alimentd, también jugo con muchas clases de juguetes
que alli existia, mientras los seres conversabany lo atendian. Esto se
repitié varios dias, hasta que él por su propia voluntad tuvo deseos
de regresar porque extrafaba a su madre y a pesar de que era mal-
tratado queria estar en su tribu.

Mientras él habia estado dentro del arbol, su madre al no verlo re-
gresar de la tribu vecina esa primera noche, no se preocup6 porque
él algunas veces se quedaba. A media manana del dia siguiente la
madre se dirigié a la tribu vecina y pregunto a cuanto vecino o ami-
go cruzd en su camino, si habian visto a su hijo. El comentario era
el mismo, antes de caer la tarde todos lo vieron regresar a su tribu.
Un presentimiento comenz6 a llenar la mente de la madre que bus-
c6 ayuda para internarse en el monte. Llamandolo sin resultado, al
caer la noche ya todos se habian resignado a pensar lo peor. Segu-
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ramente un animal lo devoré. Al tercer dia su madre se encargd de
quemar todas sus pertenencias que no eran muchasy de esa forma
se aceptaba definitivamente la muerte de Enrique.

Al quinto dia hubo conmocién en la tribu. Enrique habia regresa-
do. Su madre, los primos y vecinos querian demostrarle su interés
por saber dénde estuvo, que comid, que hizo, donde durmié, pero el
nifo no respondia.

Por un tiempo fue tratado de forma especial por los acontecimien-
tos. El tiempo fue pasando y otra vez Enrique fue tratado como
siempre, solo que por parte de él, no permitié que un nifo lo gol-
peara. Para esto reunié a un grupo de chicos mayores que él y desa-
fi6 al mas grande diciéndole que si él ganaba no tendria que pelear
con nadie mas, que nadie tratara de pelear con él, porque habia
unos seres que solamente él veia y que lo protegian y ayudaban en
todo. Uno de los mas grandes, que lo doblaba en edad y en estatura
aceptd el reto, fundiéndose en una lucha despareja, pues Enrique
parecia tener la fuerza de un gigante, sin lastimarlo, lo sujetaba de
tal manera que poniendo todas sus fuerzas, su contrincante nada
podia hacer mas que aceptar la derrota.

Esto llené de temor a sus compafieros que no lo molestaron mas,
dejandolo solo. Enrique sintiéndose triste por haber sido mal inter-
pretado, pues lo Gnico que buscaba era que no lo golpearan, invito
a jugar a muchos chicos a un lugar cercano a la tribu. Entre todos
construyeron una casita de ramas. El les pidi6 a todos que le dieran
la espalda hasta que les avisara que se pusieran de frente. Cuando
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lo hicieron, dentro de la casita se encontraban las golosinas mas sa-
brosas que comparti6 con sus amigos, que a partir de entonces no
lo dejaron mas solo, compartiendo su secreto junto a su madre a la
cual le hacia aparecer los alimentos que ella requeria. Para entonces
Enrique tenia doce anos.
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El hijo menory la
reina mojarrita

EXISTIA UN HOMBRE CUYA MUJER ERA DE OTRO PUEBLO.

Por eso tuvieron que vivir muy apartados de la comunidad, eligiendo
un lugar a orillas de un gran rio, donde vivieron por mucho tiempo.

Tuvieron cinco hijosy cuando el menor contaba con solo cuatroafos,
sumujer muri6 dejandolos huérfanos. El hombre sin reponerse a su
dolor, siguié con su rutina, que era pescary con eso alimentaba a su
familia. Se iba muy tempranoy regresaba al atardecer, recibido con
inmensa alegria y algarabia por el mas chico, por el cual sentia un
carifio especial, descuidando un poco a los demas.

Cierta temporada la pesca comenzd a ser escasa y apenas alcanzaba
para el dia. Se desanimé porque regresaria con las manos vacias. La
red, de pronto, comenzd a moverse. Parecia que habia atrapado un
gran pez. Sualegria ilumind sus ojos y con gran esfuerzo levanté la red
yenella habia un pez plateado que se parecia mucho a una mojarra.

Nunca habia visto algo igual, pero lo mas asombroso fue cuando
éste pez le hablé diciéndole que era la reina del rio, que todos los
peces le perteneciany que si la devolvia al rio, ese dia tendria todos
los peces que quisiera.
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El pescador accedid, pero él queria todos los dias tener abundancia
de pescado. La reina mojarrita le pregunté si tenia hijos y él le res-
pondié que tenia cinco. Entonces ella le ofrecié un pacto: uno de sus
hijos a cambio de peces en abundancia, durante todos los dias de su
vida. El pescador aceptd. Pero la reina mojarrita le dijo que no debia
ser cualquiera, debia ser el primero que saliera a recibirlo. El hom-
bre acept6 al instante. Cargado de pescado volvia a su casa y fue
entonces cuando reflexiond, sobre cual de sus cinco hijos saldria a
recibirloy sintié miedo por su hijo menor, que era al que mas queria
y siempre era el primero en ir a su encuentro. Fue asi como sucedié;
el hijo menor fue el primero en salir a recibirloy porlo tanto era a él
aquien debia entregar.

El pescador reflexioné que esto era parte de la vida, siempre era
necesario que alguien se sacrifique para que el resto viviera y con
mucho dolor entregé a su hijo mas amado.

Pasaron los anos y la pesca siempre fue abundante. Sus otros hijos
crecieron sanos y fuertes, pero él no dejaba de pensary recordar a
su hijo menor, hasta que un dia aparecié una hermosa mujer acom-
panada de su hijo ya crecido. Era la misma reina mojarrita, que se
habia convertido en una bella mujer para casarse con el joven al cual
llené de riquezas y vivian felices en lo profundo del rio.

Pasaron el dia con él peroal llegar la tarde, le dijeron que nunca mas
regresarian, que esta despedida era definitiva y partieron rumbo a
las profundidades del rio.
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Despidiéndose de su hijo, qued6 solitario con sus abundantes pes-
cados y entonces comprendié que él debia querer a todos sus hijos
porigualy de esa manera no hubiera tenido que entregar a ninguno
de ellos, porque los cinco hubieran salido a recibirlo.

Para que esto nunca mas sucediera, le brind6 a sus cuatro hijos todo
el carino que antes les habia negado, para obtener su perdén.
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La historia de
Delliquic
Palo santo

EN LA COMUNIDAD QOM, formada por muy pocos habitantes, el mas
apuesto y valiente de los jovenes se llamaba Delliquic. Un dia el
amor floreci6 para la joven de la que estaba perdidamente enamo-
rado, pero ésta no le correspondia.

Fue mucha su insistencia sin ningtn resultado. Al final, el fracaso
rotundo hizo que su gallarda postura se consumiera; su nobleza se
derrumbé; enfermd y no pudo sobreponerse.
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nam qom yalaix
los hijos de los qgom

Las ancianas del lugar atribuian el mal de Delliquic a un hechizo,
que pudo haberlo hecho alguna de las jévenes que estaban enamo-
radas de él, y a las que rechazaba porque en su corazdn solo existia
suamada.

;Podia ser esta la razén, por la que Delliquic, joven con tantas virtu-
des, se muriera sin ser correspondido?

Delliquic moribundo mandé a llamar a la madre de la joven que
tanto amabayy le dijo:

- Sé que moriré pero diga a su hija que siempre estaré con ella. Adornaré
su cabeza con flores perfumadas y ahuyentaré a los mosquitos de su lado;
perfumaré las aguas que beban sus labios, lavaré sus hojas, iré al cielo en el
humo aromado, en la ceremonia del Norec —fuego —y estaré donde ella se
encuentre.

Después de estas palabras, pronuncié por Gltima vez el nombre de
laamaday murid.

Donde lo sepultaron, crecié un arbol al que nam qom yalaix -los hi-
jos de los gom- llamaron Delliquic.

Compadecido de su dolor, karta'a soxoraic -padre bueno-, lo con-
virtié en el mas noble de los arboles del monte y tal como prome-
tié a su amada, le dio flores aromadas para que cubriera su cabe-
za. Luego todas las jovenes hacian lo mismo. Con su madera Nam
Qom, fabricaron arcos, puntas de flechasy adornos. Su flor se utiliza
para untar el cuerpo contra la picadura de los insectos. Sus lenos se
convirtieron por las noches en llamas que iluminan la ceremonia a
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norec —fuego—, ahuyentando todas las enfermedades y malos espi-
ritus. Son algunos de los beneficios de un arbol tan distinguido. Es
el arbol mas noble del monte como lo fue Delliquic, cuando vivié
como hombre.

_63



Elorigen .
deln'vike ¥

EN LA COMUNIDAD HABIA UNA CANTIDAD DE hombres y mujeres
bellos que bailaban y refan, pero también vivia con ellos un joven
muy feo, que no podia compartir la alegria de los demas porque era
despreciadoy rechazado con burlas por su apariencia, todos le decia
La”axaraxaik -el feo-. Por ese motivo estaba siempre solo y triste, su
mocedad era tragica, porque no podia conseguir esposa.
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Cierto dia estaba descansando debajo de un gran arbol a orillas del
monte, se le acercé un hombre, que se dio a conocer como duefio
del monte, al verlo tan triste se apiadé de él y le regald un instru-
mento hecho de madera hueca, con un mango cuyas cuerdasy arco
con que se ejecutaba la musica, eran de crin de caballo.

La“axaraxaik, muy pronto aprendié a tocar y todos lo escuchaban,
pero cuando se acercaba a unajoven, era de nuevo rechazadoy esto
lo entristecia. De nuevo aparecié su protector y viendo que solo con
el n"viké, no era feliz, le cedi6 una de sus hijas, ella era una joven
muy hermosa de larga cabelleray su piel parecia suave como capu-
llo de algodén. El enseguida se enamord, y se casaron, la misica del
n"viké ahora sonaba alegre como su vida, hasta parecia que él tam-
bién se ponia cada dia mas lindo.

Esto desperto el interés de las mujeres que antes lo rechazaban; era
asediado continuamente y una noche de fiesta, a la luz de un gran
fuego, su mujer lo vio abrazando a otras mujeres, entonces arrancan-
dole el n”viké de sus manos, se lanz6 al fuego con él, las llamas la de-
voraron rapidamente y una bola de fuego se levanté y subié al cielo
convirtiéndose en estrella, a la que los ancianos la llamaron Lucero
del alba.

De este suceso, sélo el n”viké fue rescatado todavia humeante; pasé el
tiempo y nuevamente La axaraxaik, se encontré tan feo y solo como
antesydel n”viké del cual salian las mas alegres melodias, ahora eran
tristes y parecian los lamentos del duefio del monte, por la pérdida de
su hija.
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Cuando murié La"axaraxaik, el n“viké quedé sin dueno. Cierta noche
un joven enamorado no podia dormir pensando en su amada, que
vivia a mucha distancia, en otra comunidad, desesperado tomé el
n’viké olvidado y comenzd a tocarlo cuando salia el Lucero, era tanta
la angustia del joven que el duefo del monte olvidé su dolory convir-
ti6 al n“viké en magicoy asi la voz del enamorado recorrié kilémetros,
hasta Illegar a los oidos de la joven, quién corri6 a su encuentro.

Desde entonces si un enamorado lo toca antes del amanecer pronun-
ciando el nombre de la mujer, por mas larga que se la distancia que los
separa, seguramente antes del atardecer se producira el encuentro.
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Ceremonia
“deiniciacion

ESTA CEREMONIA QUE PUDE CONTEMPLAR como testigo, fue realizada
monte adentro.

Eramos un grupo de jévenes y adultos acompafando a seis mujeres
mayores y a seis adolescentes. Caminamos hasta llegar a un claro
donde se encontraba un gran arbol de quebracho colorado, de una
gran altura que se destacaba de los demas.

Nosotros los hombres éramos los encargados de llevar la bebida
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preparada con algarrobo, pasas y otras frutas, y de limpiar el lugar
donde se iba a realizar esta ceremonia. Una vez terminada nuestra
tarea, dejamos la bebida en un recipiente de madera y nos acomo-
damos muy atras para observar sin participar de ella. Las mujeres
mayores murmuraban mientras bebian y las jévenes en silencio
también bebian. Luego de un rato se escuchd las voces de las mu-
jeres, que paradas comenzaron a cantary apoyando sus dos manos
sobre las adolescentes sentadas. Por su parte las jévenes se pusie-
ron de pie y comenzaron una danza tan violenta que no paraban.
Se abrazaron al arbol y comenzaron a trepar hasta lo mas alto que-
brando sus gajos de un grosor casi imposible de creer la fuerza que
habian adquirido estas adolescentes. Luego bajaron y empezé la
persecucion de los perros que nos habian seguido, alcanzandolos y
mordiendo sus orejas hasta arrancarlas, para luego comérselas. Pa-
recian poseidas por un espiritu indestructible y solamente pararon
cuando las mujeres volvieron a apoyar sus manos sobre ellas.

Asi se calmaron y parecian ser las mismas que antes y no recordar
nada de lo ocurrido.

Volvimos a la tribu con nuestra mente todavia llena de esas image-
nes que no pudimos comprender, ni preguntar, porque era el secre-
to de las mujeres.
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Consejo del
hombre wichi
a sus hijos

ES IMPOSIBLE NO CONMOVERSE DE LA ORATORIA del pueblo wichi. Sus
ensefianzas son tan puras que nos hablan de personas que dignifi-
can al ser humano. Su respeto a los derechos del otro es una consig-
na que ellos se imponen. En homenaje a todos ellos, nombro a mi
amigo Francisco Matorral, wichi de Nueva Pompeya.

Los consejos que daban los antiguos a su pueblo eran buenos. Ellos
recomendaban mucho a sus hijos.

No debian cometer ninglin acto incorrecto, respetar a todas las per-
sonas, aprender a trabajar con las manos, asi se conseguia la comida
y todo lo que hiciera falta.

Las chicas debian cuidarse, respetando todos los consejos de sus pa-
dres. Cuando llegaba el dia de la menstruacién, debian avisar a su
madre o abuela.

Entonces, su abuela se encargaba de cuidarla. La llevaban adentro
y le entregaban algo para tejer, chaguar, para hacer piolines o tejer
unayica. La cultura wichi dice que cuando unajovencita esta con su
menstruacion, teje para acostumbrarse a trabajar. No debe salir a
ninguna parte.
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Antes los wichi, le tenian miedo al arco iris, porque se decia que
puede picar o hundir la tierra. Ocurrieron esos casos.

La gente antigua controlaba mucho a sus hijos. No dejaban que las
jovencitas anduvieran de noche, porque era peligroso. La noche, no
es como el dia, no se puede ver nada. Podian pisar viboras o alguna
otra cosa, chocar con un palo o persona picara. Debian ayudar a su
mama y a su abuela y atender todos los trabajos que realizaba su
madre, que conocia, todas las comidas del monte.

Los padres recomendaban a sus hijos que tuvieran edad para casar-
se, que avisar an a sus padres, para que fueran conociéndolos. Una
vezjuntos, ya eran libres.

La mujer embarazada, durante el primer mes, podia comer lo que
quisiera y cuanto quisiera, pero después tenia que mermar, hacer
una dieta especial, para evitar problemas.

Por la noche no cenaba; tenia que alimentarse temprano. Faltando
un mes para el nacimiento del nifio, no debia consumir alimentos
con grasas, ni carne de animales, sélo comidas livianas.

Cuando nacia el bebé debia ingerir mucho alimento, para recuperar
fuerzasy tener mucha leche para alimentar al bebé.

Los padres debian querer mucho al nifno, protegerlo, cuidarlo y
ayudarlo; ensefarle a respetar y colaborar con sus padres, abuelos
y personas mayores. Los nifios debian aprender a trabajar y seguir
los consejos de sus mayores, para que, cuando estuvieran sin ellos,
solos, no sufrieran dificultades para conseguir alimentos.
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Cuando fueran grandes y se casaran, debian cuidarse, protegerse y

respetarse entre si, sin pronunciar palabras daninas, porque éstas
les ocasionarian problemas.

Otro consejo muy importante es el de ser buenosy dar buenos ejemplos.
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La Teelzat
& asentamiento

UNA CASI CENTENARIA ANCIANA MUY SABIA reunia, cada vez que
cambiaba la luna, a las mujeres mas jévenes aconsejandolas sobre
la importancia en sus cuidados personales. Las jévenes escuchaban
atentamente, porque en edad adulta transmitirian a sus hijas.

El primer consejo estaba destinado a las mas jévenes que atin no te-
nian su periodo menstrual. Era un misterio el porqué de tantos cui-
dados pero si se conocian las consecuencias si no eran respetados,
por eso esta anciana recomendaba que la mujer durante la época
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del periodo menstrual no podia ingerir alimentos con grasas ni car-
ne de animal. No se le permitia tener relaciones sexuales, no podia
cocinar ni tocar los alimentos (caza, pesca o recoleccion) traidos por
el hombre. Tampoco podia acercarse a él ni conversar o charlar con
sus vecinos, a riesgo de volverse chismosa o charlatana.

La mujer durante su periodo estaba considerada impura y se la se-
paraba de la comunidad. Tampoco debia comer nada que le fuese
dulce porque eso le produciria dolores de estémago.

Este tabl del periodo menstrual alcanzaba también a los hijos de la
parejay al marido. Ellos no podian introducirse en aguas profundas
ni salir de caza, a riesgo de sufrir desgracias toda la familia.

Esto duraba hasta el fin del periodo de la mujer. Estos consejos eran
repetidos unay otra vez. Laimportancia de la obediencia aseguraba
el bienestar de la comunidad.

Durante el embarazo las prohibiciones aumentaban. Una mujer em-
barazada no podia comer alimento sucio, por ejemplo una batata pi-
cada por gallinas o frutas ensuciadas por animales de feo aspecto, por

Estas prohibiciones prevenian contra pardlisis infantil y problemas
cardiacos. Otros consejos se referian a las comidas. No podian comer
animales de caza, 6sea muertos de forma violenta (al darvida, respe-
tabalavidaajena). No se podia comertorta a la parrilla ni cosas pican-
tes porque causaban mal de vista al hijo. No se podia anudar cuerdas
para que no naciese con el cordon umbilical enrollado.
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Las relaciones sexuales estaban prohibidas a partir del 3° 0 4° mes
de embarazo. Esto se mantenia hasta un afio después del parto. El
marido de la embarazada también debia tomar precauciones. No
podia matar animales porque ello significaba la muerte o distintos
defectos fisicos del hijo. Esta prohibicién de matar abarcaba tam-
bién a los animales considerados peligrosos como el gato montés o
las viboras.

Podia pescar pero no con anzuelo o lanza, sino con red, de manera
de no causar dafo fisico al animal. Ante el ataque de un animal de-
bia huir sin devolver el ataque, pues ante el embarazo de la mujer
no se le permite ejercer violencia sobre los seres vivos.

La mujer que seguia todos los consejos dados podia tener familia hasta
pasando los cincuenta afios. Todo esto salia de la boca de la anciana.

Cierto dia una joven no sigui6 los consejos y estaba con su periodo,
se acerc6 a una gran laguna para lavar su ropa, de pronto comenza-
ron a moverse los camalotes y a soplar un fuerte viento que tomé
la forma de un remolino. Se hundié en la laguna y luego se levantd
arrastrando consigo tierra, agua, arboles, tapando por completo la
comunidad que alli existia, salvandose muy pocos. Los descendien-
tes de aquellos que se salvaron relatan con asombro la historia de
unajoven que no supo obedecer los consejos de laancianay porella
pagd la culpa toda la comunidad.
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Laragay coléy
Chishi: un negrito
feoy el Lucero,
relato de Zunilda Méndez

EN LA ALDEA UNA MADRE CUIDABA A SU HIJ0 adolescente y protegia
de las burlas, porque él era muy feo.

Todos los atardeceres le contaba la historia de Chisi, de cémo un
joven feo se enamord de ella; su hijo escuchaba con mucho interés
y cuando su madre lo dejaba solo, él miraba al cielo donde estaba
Chisiy le pedia que bajara porque él estaba muy enamorado de ella.

Todas las noches repetia lo mismo, pasé un tiempoy una noche des-
pertd al lado suyo una hermosa mujer, él asombrado pregunté cual
erasunombre, ella le contesté:

- Vos todas las noches me llamds, soy Chisi.

Y se quedo toda la noche con él. A la mafana muy tempranose fuey
nuevamente regresé a la noche, el joven le conté su historiay como
se burlaban de él las mujeres jovenes.

Ellaleacaricié el rostroy le pidi6 que se lo tapara con un panueloy él
obedecié, al dia siguiente sumadre vio el pafiuelo tapando el rostro
de su hijo, pensé sumadre que estaba bien asi no se burlarian tanto,
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pero si le extrafi6 su alegriay buen humor.

No salia en todo el dia, pasé un tiempoy era muy feliz, una noche le
pidié a Chisi que se quedara con él todos los dias, ella aceptd pero
pidié al joven que no se sacara el panuelo del rostro.

La madre del joven fue la primera en conocer a Chisiy le gusté mu-
cho porque era una mujer muy linda, de buenos modales, cuando
las demas mujeres se enteraron, no salian de su asombro de cémo
unajoven tan hermosa se enamoré de Laragay Colé.

Todas estaban pendientes del joven, pero él tenia el rostro tapado.

La suegra, queria mucho alajoven, porque ésta era buena, laayuda-
baen el aseo del hogary era una dulce compafera.

Como el invierno se acercaba, la mujer mayor decidié una manana,
iral monte a traer raices y frutas de cardo, la joven Chisi, acompané
a su suegra y pidié que llevara una bolsa para traer frutas de alga-
rrobo. A su suegra le sorprendié porque la temporada de algarrobo
habia pasado, pero igual le hizo caso. Las otras mujeres también
fueron al monte, mas por curiosidad que por otra cosa, iban recolec-
tando raicesy frutas, pero Chisi llevé a su suegra hasta un algarrobo
muy grandey antiguo, Chisi se acercé al arbol y golped las raices con
sus pies y del arbol cayeron frutas de algarrobo en gran cantidad,
Chisiy su suegra llenaron las bolsas y canastos y también las otras
mujeres hicieron lo mismo. En el regreso se comentaba lo ocurrido
y querian saber quién era esa joven tan misteriosa, a partir de ese
momento todas las mujeres espiaban la casa de Laragay Colé. Este,
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cierto dia cuando supuso que nadie lo veia, se sacé el pafuelo del
rostro, pero unajoven que lo espiabalovioy no podiacreer, el joven
del que todas se burlaban, tenia un rostro hermoso, su nariz muy
fina, su piel tersa.

El comentario llegé a todas las mujeres y todas lo querian very la
tranquilidad se rompid. Entonces Chisi, le dijo al joven, cuando yo
te acaricié, tu rostro cambid y te volviste hermoso, te pedi que te
taparas el rostro con el pafiuelo, para que las demas mujeres no te
vieran, porque sos tan lindo que se van a enamorar de vos y yo me
tengo que iry no puedo regresar mas. El le pidi6 que lo llevara, por-
que no queria la vida sin ella. Esto conmovié a Chisi, pero antes le
recomendd que hiciera un asiento porque donde ella iba hacia mu-
cho frio.

El fabricé unasillay su madre le tejié una bolsa para que llevara ro-
pasy alimentos.

Esa noche los dos subieron al cielo donde vivia Chisi, cuando llega-
ron le mostré donde dormiriany le dijo que si tenia frio se sentara al
lado del fuego que estaba cerca, pero que no lo molestara, porque el
fuego era un hombre que se enojaba de la nada. Laragay Colé, escu-
ché atento la recomendacién, pero tenia mucho frio, agarré su silla
y se sent6 al lado del fuego, pero igual tenia frio, entonces con un
palo toco al fuego para que despertara, pero éste despert6 de tan
mal humor que exploté en furiosas llamaradas, cuando Chisi vio lo
que sucedid, solo quedaban los huesos del joven Laragay Colé.

Chishi muy triste, junto los huesos del joven en la bolsa, justo pasa-
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ba poralli el carauy ella le pidié que dejara caer la bolsa en la casa
de Laragay Colé, el carau aceptd.

Cuando estuvo sobre la casa, grité tres veces y dejo caer la bolsa en
el patio, la madre escuché los gritos del carauy vio la bolsa que ella
tejié con los huesos de su hijo.

A partir de ese momento cudndo el carau grita tres veces, se sabe
que un hombre joven murié y Chishi desde ese momento nunca
mas volvio a la tierra como mujer; quedé en el cielo para siempre
como Chishi Lucero, alumbra por las noches y cudndo los jovenes
enamorados llaman a suamada, ella facilita el encuentro.
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Elelegido:
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AL NORTE DEL PARAJE LA TEELZAT, se encontraba una tribu muy nu-
merosa en habitantes, ancianos, adultos, jévenes y nifos. Pasaban
los dias cazando y pescando, recolectando frutos y miel. Las ancia-
nas se encargaban de preparar los cueros frotandolos muy suave-
mente entre sus manos durante horas. Estaban destinadas a la con-
feccion de mantasy chiripas que los mayores lucian.

Los adultos cazadores de nandies, chanchos, se encargaban de la
conservacion de los cueros y de las grasas para utilizarlo como ali-
mento y medicina. Los cueros se transformaban en grandes bolso-
nes donde depositaban las grasas y la miel que recolectaban los j6-
venes. Las mujeres recolectaban los frutos maduros del algarrobo,
chanar, guayabas, que eran molidos y procesados para las bebidas.
La preparacion de estas, estaba destinada a una persona muy parti-
cular. Tenia que ser un joven que no tuviera maldad, de lo contrario
la bebida no tendria sabor y ademas sus males o enfermedad po-
drian pasar al que la bebiese.

La caza, la pescay recoleccién de miel era tan abundante que todos
los dias eran festivos en agradecimiento, cantos y risas, se confun-
dian en abrazos y gozos de toda la comunidad, que gozaba de bue-
nasalud.

Pero un acontecimiento quebré la armonia de todos los espiritus
transformandose en presagio de algtin lamentable desenlace.

La llegada de los cazadores de una jornada muy productiva, trayen-
do alimento en abundancia, no desperté el entusiasmo de la tribu
porque se notaba la ausencia de uno de los mas jévenes cazadores,
que se estaba retrasando demasiado. La noche fue una larga vigilia
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y el ansiado dia llego. Pero al pasar de las horas |a preocupacién fue
en aumento, pues era muy querido. Sus padres, hermanos, primosy
la comunidad en general recurrieron a Nohue para que él se hiciera
cargo de la situacion. Este hombre de gran sabiduria, conocedor de
los secretos mas profundos, dado por la misma naturaleza, se pre-
pard para intervenir.

Esperando la mitad de la noche, cuando el silencio se apodero de todo,
clavo una granvarajunto al fuego, puso un calzado en direccién al mon-
te y tomo tres brasas y las coloco en la punta de la vara. Las flexiono
hacia atras hasta casi su punta tocar el suelo, y las brasas salieron des-
pedidas como tres centellas para caer muy adentro en el monte. Luego
espero toda la noche, repitiendo esa misma accién durante tres noches
consecutivas mas, sin ningtn resultado. Pero al cuarto dia una figura
comenzaba a aparecer de lo mas profundo del monte.

La alegria parecia volver al rostro de cada uno de sus seres queridos.
Todo era interrogacion, ansiedad de que cuente donde estuvo, que
comid, donde durmié. Pero el joven si bien era el mismo, se compor-
taba de una manera extrana diciendo que los hombres del monte lo
dejaban salir ofreciéndole cordialmente a este joven llamado Yeelay
todo lo que el necesitara. Estos duefios del monte fueron tan genero-
sos que el solamente venia a decirles a sus padres, a sus hermanos, y a
toda la comunidad que debia volver, porque tenia mucho que apren-
der y que no se preocuparan por cazary pescar en el monte. Si bien
ellos no lo verian él estaria alli para protegerlos y cualquier animal
que desearan solo tenian que pedirloy el animal apareceria.

Hablo con sus padres, sus amigos mas queridos, diciéndoles que
cuando cambie la luna estaria de regreso. Dejando a la comunidad
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muy confundida por lo que acababa de ocurrir se marché.

Al dia siguiente marcaron el regreso que se transformé en comen-
tarios y secretos de algo que estaba ocurriendo y que alguien eligié
a uno de ellos. Cambio la luna y de nuevo la llegada, esta vez mas
esperada debido a los acontecimientos ocurridos durante el tiempo
de espera, cumpliéndose todo lo dicho por él, con solo pedir el animal
que elegian les era dado.

La figura del joven era distinta. Como vestimenta solo traia un chiripa
de cuero, y en todo su cuerpo se distinguian unos grandes lunares ne-
gros y su piel de color amarillenta, poco hablaba, solo con sus padres,
aquienes consolaba diciéndoles que los duefios del monte lo eligieron
para ser mensajero, ser lavoz del monte. Decia a sus padres que debian
estar contentosy que no tenian que lamentar la pérdida de un hijo que
estaba muy poco tiempo con ellos y que luego los visitaria por Gltima
vez. Mientras permanecié en la comunidad realizo grandes curaciones
pasando sus manos sobre los enfermos, sacaba sus dolencias y sus ma-
les. Luego se marchd.

Pasando mas de tres cambios de luna regreso. Esta vez su forma era
humana pero su piel de largos bellos, grandes manchas amarillas y ne-
gras, no causaban temor porque muy adentro de ellos se reconociaa un
elegido por los duefios del monte y al gran honor que recaia sobre él.
Solo pronuncio algunas palabras diciendo que nunca mas lovolverian a
ver perosialacomunidad alacual él pertenecia le faltaba algo, alimen-
to o salud, con pronunciar su nombre serian escuchados. Se alejé muy
despacio. Sus padres y hermanos muy gozosos reconocieron que no
habian perdido a un hermano, sino que habian ganado algo superior
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que solamente se encuentra en el entendimiento de nuestro pueblo.

Yo Onoleq, no puedo terminar esta historia sin contar lo ocurrido, por
ser tan generoso, sus padres, sus hermanos, por haberlo dejado partir
para cumplir su misién y el por dejar su juventud, su vida, su familia,
para convertirse en un siervo de alguien superior. Por todo lo vivido
sigo creyendo que en alglin momento se levantara un hombre como
el mencionado, sin ningln interés personal mas que el de entregar su
vida para el bienestar de sus hermanos.

En el 2004 fuimos con integrantes del coro Chelaalapi, Gregorio Se-
gundo, Juan Recio y el cacique Silvano Sanchez al lugar del cuervo
blanco, pasaron mas de ochenta afnos de esa tragedia.

Pasamos por el territorio del elegido, de pronto sentimos un estre-
mecimiento en todo nuestro cuerpo, dijo Don Silvano, él esta en el
monte. Nosotros nos fuimos de ese lugar.

Tenia razdn layaie, si las leyes de hoy nos favorecieran, éste seria le-
galmente nuestro.

Los Chelaalapi miraron el lugar del cuervo blancoy dijeron: todo esta
sano, la herida esta curada.

Ya se puede vivir en este lugar y compusieron una cancion a orillas
delalaguna.
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Un hombre
llamado piedra

UNA PAREJA DE RECIEN CASADOS HUIAN, La mujer esperaba el naci-
miento de su hijo y buscaban un lugar tranquilo. El considerd buen
lugar el monte y construyé rapidamente una casa. A los pocos dias
nacié su hijo.

La madre loamamantabay pregunté a su marido qué nombre le pon-
drian. El hombre, tomandolo en brazos, vio que era un nino grandey
pesado como una piedra. Entonces su nombre sera Piedra, dijo. A su
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madre le pareci6 un lindo nombre. Se llamé Piedra.

El nifio crecié muy rapidamente. Los pechos de su madre no ofrecian su-
ficiente alimento para ély su padre cocinaba aves para darle de comer.

A los cuatro afos, Piedra era mas alto que su papa. Cuando cumplié
doce era tres veces mas alto, y seguia siendo insuficiente todo lo que
comia. En el monte escasearon los alimentos. Su padre forjé una gran
espada para él, yjuntos iban de caceria a lugares muy alejados. Piedra
comia en un dia lo que sus padres en un mes.

Crecid hasta hacerse un hombre muy alto y fuerte. Era buen hijo, ca-
rifoso y protector. Cierto dia, debido a que el alimento era escaso, su
padre le contd que ellos vivian en un lugar muy lejano, y que alli ély
suesposa eran felicesjunto a sus padresy abuelos. En ese lugar nunca
faltaba el alimento y vivian bajo la proteccién de un gigante bonda-
doso y sabio que luego murié y entonces su hijo asumio su lugar. Era
un gigante de tres cabezas muy haragan y de mal caracter. Hacia tra-
bajarala gente todo el dia, sembrandoy cocinando para él. Nadie fue
felizy no podian escapar, porque estaban rodeados de montanas muy
altas. S6lo los padres de Piedra pudieron hacerlo, pero se sentian muy
tristes por los familiares que habian dejado.

Piedra escucho el relato muy atentamente, y al finalizar, le pidi6 que
lo llevara hasta aquel lugar, porque queria pelear con aquel gigante.
Su padre estuvo de acuerdoy le indicé por dénde debia dirigirse. Pre-
pararon para el viaje veinte caballos con alimentos y él, despidiéndo-
se de sus padres, se marchd.
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Le tomé solo dos dias llegar, porque lo hizo a gran velocidad. Cuando
entré en la comunidad la gente se asust6, viendo que ya eran dos los
gigantes. Cuando el de tres cabezas vio a Piedra, le pregunt6 quién
eray qué queria en sus dominios. Le contestd que venia a buscar a los
familiares de sus padres, pero el gigante se neg6, diciéndole que to-
dos eran sus esclavos y nadie podia marcharse. Enojado sacé su espa-
da dispuesto a matar a Piedra, pero éste tomd su espada para defen-
derse y la lucha entre ambos comenzé. Pelearon ferozmente, hasta
que Piedra cort6 una de sus cabezas. Por la tarde de ese dia le cortd
la otra, y al caer la noche, le cort6 la tercera cabeza y el gigante cayd
muerto. Rendido por el cansancio, Piedra se senté y quedé dormido.
A la manana siguiente todo el pueblo lo rodeaba. Les dijo que debian
prepararse para irse con él, pero ellos le pidieron que se quedara alliy
los protegiera, porque era un buen lugar para vivir.

Piedra acept6 gustoso, pero quiso buscar a sus padres. Prepararon sus
caballos con alimentos. Cuando Piedra se encontr6 frente a las mon-
tanas, los caballos no podian subir, debido al cargamento. Entonces
él los subio, tomandolos por sus orejas. Con la fuerza del tirén, se las
alarg6 tanto que a partir de entonces se los conoce con el nombre de
burros. Piedra se encontré con sus padresy les conté lo que habia su-
cedido. Ellos se pusieron muy felices de regresar a su pueblo.

Cuentan que Piedra fue un gigante muy buenoy protector, y la comu-
nidad vivi6 de nuevo en felicidad.
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Treinta flores
yelreydedos
corazones

UNA TRIBU SE RADICO CERCA DE UN GRAN RiO, tan ancho que no se po-
dia ver la otra orilla. Todos los dias iba a pasear por sus orillas un joven,
huérfanoy muy pobre. Las comunidades aborigenes cuidan a los huér-
fanos, pero éstos deben desarrollar diversas tareasy laropayelalimen-
to lo tienen que conseguir, para si mismoy para los demas.

Por eso su ropa estaba toda remendada. Era una rutina ir todos los dias
de pesca; algunos dias era abundante y otros, apenas alcanzaba para
comer ély la familia que lo cuidaba.

En cierta ocasion, se encontraba pescando mas triste que de costum-
bre. De pronto apareci6 una joven mujer muy hermosa, de piel trans-
parentey de grandes ojos azules.

Entabl6 conversacion con él, enterandose de que era huérfano y que
estaba solo. Se apiadé de ély lo invit6 a que fuera a vivir a su casa, don-
de necesitaba una persona que cuidara de sus pertenencias y de ella.

Le prometid que iba a estar bien, que nunca le faltaria nada. El joven le
dijoqueloiba pensary le pidié dos dias para despedirse de toda la gen-
te que lo queria. La joven aceptd y le dijo que no trajera nada, ni mas
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ropa, ni ningln otro elemento, que sélo viniera con lo puesto.

El joven, al llegar a la comunidad, emocionado, relaté el encuentro y
con mucha tristeza se despidi6 de su pueblo al que no volveria a veren
mucho tiempo.

Esperd en la orilla, en el lugar indicado, hasta que de pronto aparecié
la joven, quién le recomendé que cerrara los ojos, que no los abriera
en ninglin momento y se abrazase a ella. Sintié de pronto que entra-
ban al rio cada vez mas profundo. Cuando desperté se encontré en lo
mas profundo del rio, que hombre alguno pueda imaginar, en una casa
tan bella que no podia creer que fuera real. Lajoven le mostraba la casa
donde viviay le contaba que era la hija de un rey muy poderoso como
malvado que tenia dos corazones, uno en el medio del pecho y el otro,
en un toro que tenia los cuernos de oro y se hallaba en |a otra orilla del
rio, refugiado en un corral al que nadie podia llegar.

Pasado un tiempojunto a lajoven, se volvié muy culto, de buenos mo-
dalesy desarroll6 al maximo su inteligencia.

Lajoven queria mucho a su padre y pensaba que si ella lo visitaba, con
las muestras de su carifio, podia ablandarle el corazén y éste se volveria
bueno. Decidié partir e intentar la redencién de su padre y dejé al mu-
chacho encargado de todas sus pertenencias y marché.

Pas6 un largo tiempo y comenzé a preocuparse por lajoven, pues ésta
no regresaba.

Temia que su padre no se lo permitiera, decidi6 buscarla. Sali6 a tierra
firmay caminé por la orilla del rio que cada vez se hacia mas ancho, sin
encontrar la forma de cruzar al otro lado ya que las corrientes eran muy
peligrosasy habia muchos animales salvajesy feroces.
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Mientras caminaba, vio una oveja muerta que estaba por ser devorada
por un tigre, un halcédn y una hormiga, que no encontraban la manera
de repartirse, ya que tenian miedo de que el otro comiera primero, no
se satisficieray comiera la parte que le tocaba al otro.

Eljoven se ofreci6 a ayudarlos a repartir la presa en partes proporciona-
les al tamafio de cada uno y los tres comerian al mismo tiempo. Todos
quedarian satisfechos, con la condicién de que le diesen el poder de
cada unodeellos. Los tres aceptaron.

El joven parti6 la oveja en tres pedazos. El mas grande, para el tigre;
el mediano, para el halcén y el mas chiquito, para la hormiga. Los tres
devoraron al mismo tiempo y quedaron satisfechos. El tigre fue el pri-
mero en hablary mientras se limpiaba los bigotes le dijo que si sentia
miedo, pensaraen él; el halcon le ofrecié su habilidad, diciéndole quessi
la distancia a sudestino era muy larga, s6lo pensara en él; la hormiga le
dijo que si no queria ser visto, no tenia mas que pensar en ella.

El muchacho se alejé dejando a los tres conversando amistosamente.
Miré hacia la otra orillay pensé en el halcdny al instante se encontraba
volando rapidamente. Asi lleg6 a la casa del rey donde se encontraba
su hermosa y joven amiga que tanto lo habia ayudado. Se aproximé a
ella en sefial de amistad y se posé en su brazo. Ella se encontraba tan
sola que lo puso en unajaulay lollevé a su habitacion.

Esa noche, mientras la hermosa joven dormia, pensé en la hormiguita
yse encontré bajando hasta el piso. Llegd ala cama de lajoven transfor-
mandose de nuevo en hombrey la desperto6.

Primero, se llené de sorpresa, luego de alegria y también de mucho te-
mor, porque si su padre lo descubria, mataria a su joven servidor, que
tan valerosamente se comportaba.
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Pero él la tranquilizé diciéndole que también tenia poderes. Ella le con-
t6 que su padre cada vez era mas malo. Entonces él se ofreci6 a enfren-
tarse al rey. Ella no queria arriesgar la vida de alguien tan valiente, pero
no quedé otra salida porque su padre los descubrid.

Libraron una terrible lucha, que duré hasta el amanecer. El muchacho
lo vencié matandole un corazén, pero ain le quedaba el segundo que
estaba en la otra orilla. Pidié un poco de agua porque se encontraba
muy agotado y se convirti6 en halcén, pensando en él y asi vol6 hasta
donde se encontraba el toro. Nadie detectd su llegada. Cuando estuvo
frente al enemigo se convirtié en feroz tigre y rapidamente lo vencid,
arrancandole el corazén.

De esta manera el malvado rey de dos corazones muri6 definitivamente.

Regres6 donde estaba la joven y ella admirada por su valentiay co-
raje, le pidi6 que fuera su esposo. El aceptd pero antes quiso visitar
a su antiguo pueblo y partieron hacia alla. La gente, al verlo llegar,
sali6 a su encuentro y qued6 admirada de ese joven que partié de
alli con treinta remiendos en su vestimenta y hoy tenia un traje tan
hermoso con treinta flores sobre cada retazo y por eso lo llamaron
treinta flores. Después de compartir un buen momento de recuer-
dosy carifios con su gente, se despidié de ellos diciéndoles que iban
atener todo lo que quisieran con solo pedirlo.

Todo el pueblo acompafié a la pareja hasta la orilla del rio, donde,
tomados de la mano, se fueron hundiendo lentamente. Pero quedd
grabada esa imagen en el recuerdo y memoria de mis abuelos.

Por eso a orillas del rio vamos a pedirle a treinta flores, todos nues-
tros deseos.
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Boyem
El mono

ESTE ES EL RELATO DE UN NINO QUE BUSCABA LENA un dia de mucho
calor cuando escuché un quejido que llamé su atencién, fue al lugar
y vio a un mono, parecia muy viejo y enfermo, al nifio lo conmovié
aquello, enseguida busco agua y le dio de beber, cort6 unas hojas
tiernas para que comiera, luego lo puso bajo las sobras de una plan-
ta, viendo que el mono se sentia mejor, se despidié de él, para seguir
con su tarea de buscar lefia, dio unos pasos y encontré un montdn
de lefia secas y listas para llevar, él mird para todos lados y no vio a
nadie que pudiera ser su duefno, mird al mono, quién le hacia sefias
para que se llevara la lefa.

Regreso el nifio a su casa pero no contd a nadie lo ocurrido. Al dia
siguiente durante la siesta fue al monte y en el mismo lugar hallé
al mono, le dio de bebery le corté algunas hojas para que comiera,
se dio vuelta y otra vez habia un montén de lena que él llevé a su
casa. Asi volvid otro dia mas y esta vez hallé al mono muerto, le dio
mucha pena, entonces cavo un pozoy lo enterré. Lalena estabaenel
mismo lugar, y alli estuvo siempre y él sabia que era el mono el que
se lo daba porque él habia sido bueno con él.
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La historia del
Qaya'a o carau

CARAU ERA HI1J0 UNICO, POR ESO SU MADRE lo queria tanto y le daba
todos los gustos. Un dia ella se sintié enfermay le pidié que fuera a
buscar unos remedios a la casa de unos parientes. El joven sali6 de
mala gana porque quedaba lejos y tenia que caminar mucho.

A mitad de camino se encontré con unos amigos, que iban a una
fiestay lo invitaron. Acepté sin contar de su mision. En la fiesta co-
noci6 a unajoven con quién baild y rié toda la noche.

Cuando amaneci6, una persona se acercd a Qarau muy despacito, y
le conté que sumadre habia muerto. El joven respondio;

-Si murié, ya esta muerta. Tengo tiempo para llorarla.
Y sigui6 en la fiesta, alegre, bailando.
Lajoven le pregunté: sAlgo paso?Y él le respondid: No es nada.

Se hizo de dia y salié del baile con su grupo de amigos y entonces
se larg6 a llorar. Sus amigos le preguntaron qué sucedia. Entonces
Carau les contd de su mision de buscar remedios para su madre en-
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ferma, pero le avisaron que ella ya habia muerto.

Lajoven que loacompafid toda la noche fue la primera en sospechar
de su actitud. Luego sus amigos lo dejaron solo.

El arrepentido lloré sin consuelo. Quiso alcanzar a sus amigos y los
[lamaba. Pero solo le salia Carau, Carau. Sus amigos sélo veian un
ave negro volando sobre ellos y un grito ronco: Carau, llorando, a ra-
tos gritando.

Ellos supieron que el padre bueno lo habia convertido en un ave que
siempre |levaria luto por su ingratitud y desobediencia.
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Pera Anaga,
voz Qom:
Palo Borracho

SOBRE LAS MARGENES DEL RiO PILCOMAYO, vivia un pueblo de gue-
rreros, temidos por su coraje y bravura, y mujeres muy bellas que
se dedicaban a moldear vasijas de arcilla de vistosos colores. Entre
ellas se destacaba una joven con un don especial, sus vasijas eran
suavesy brillosas, y en ellas parecian estar los colores del arco iris.

Muchos eran los jévenes que procuraban su amor, pero ella demos-
trando destreza y sabiduria, sin despreciar y halagada respondia
que ya habia elegido a su pareja. Todos estaban felices porque ella
era muy querida, y comenzaron los preparativos para la unién de la
pareja. Las mujeres en los telares confeccionaron vestimentas, los
hombres recolectaron frutas y semillas para las bebidas, se vivia un
ambiente de fiesta.

Un pueblo vecino, envidiando la felicidad de estos, aprovecharon el
momento de distraccién y atacaron con mucha furia.

El pueblo de valientes guerreros formé un muro humano para pro-
teger a las mujeres y nifios, que huyeron monte adentro. Largo fue
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el combate y muchos fueron los heridos y muertos de ambos ban-
dos. Cando los guerreros fueron en busca de su gente llevando las
noticias de los caidos, entre ellos se encontraba el prometido de la
joven virtuosa. Esta no pudo soportar el dolor; corrié por el monte,
sin importarle las ramas y espinas que atravesaban sus vestiduras,
desgarrandole la piel, los que la siguieron la encontraron recosta-
da en el suelo, cuando intentaron tocarla vieron como su cuerpo se
transformaba en arbol, asustados, huyeron y comentaron lo ocu-
rrido, s6lo después de varios dias volvieron al lugar, alli encontra-
ron a un hermoso arbol parecido a una vasija por su redondez, con
grandes flores rosadas que se transforman en pequefos cacharros,
que al partirse muestran un capullo tan blanco como la pureza de la
joven amada por todos.
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~ Enrique
adulto

LA FAMA ADQUIRIDA HABIA RECORRIDO largas distancias. Venian per-
sonas con dolencias para ser aliviadas y curiosos que querian saber
de la existencia de Enrique.

El se mantuvo siempre humilde y muy querido por su tribu, por su
forma de ser. Recibia obsequios de sus hermanos y de extranjeros
del lugar. Su cuerpo y su ropa estaban limpias y sus pies descalzos.
Su fama iba en aumento; sus curacionesy el reconocimiento de sus
poderes eran requeridos todos los dias.

Cierto dia lo visit6 una joven pareja de extranjeros, casada ya hacia
cuatro anos y que no podian tener hijos. Enrique los atendié y mi-
rando muy firmemente a ambos, le recetd al marido que consiguie-
ra huevos de gallina. El joven no se hizo esperary muy rapidamente
lo hizo, pero sélo se comié cuatro. Enrique entonces le pronosticd
que ese mismo afo su sefiora quedaria embarazada de mellizos, un
varén y una nena. Al segundo afno volveria a quedar embarazada,
esta vez también serian mellizos, mujery varén.

Se notaba que la joven pareja que habia llegado a la tribu en au-
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tomovil, provenia de una familia noble. Por eso no acepté ningin
pago, diciéndoles que sus hijos debian pagarle por esto. Ellos se ale-
jaron regresando el afio siguiente con los mellizos en brazos. Enri-
que volvié a negarse a recibir recompensa alguna, y asi ocurrié has-
ta la nueva visita de la pareja, que esta vez traia a sus cuatro hijos,
dos varonesy dos mujeres, como él habia pronosticado.

Los esposos querian recompensarlo de alguna maneray consultan-
do entre ellos hicieron construir una vivienda cerca de sus casas,
donde tenian muchas tierras que cultivaban y animales que cuida-
ban. Enrique acepté pidiendo que también fuera con ellos su tribu.
Abandonaron el antiguo lugar y vivieron con la pareja. Nunca les
falté alimento ni trabajo. Finalmente habian conseguido buen lu-
gar para asentarse.

Enrique ya se habia convertido en un mozo de buen aspecto, respe-
tado y querido. Su patrén, como él lo llamaba conociendo, su po-
der, le pidié que aceptara el desafio de una mujer que jugaba a los
naipesy nadie podia ganarle. Esta mujer aprovechaba el tiempo de
cosecha ganando gran cantidad de dinero de aborigenes y criollos.
Todos trataban de vencerla, sin resultado.

El patron de Enrique hizo la apuesta. La mujer acept6, y fue ella la
primera en jugar. Con gran maestria barajaba los naipes y colocan-
dolos sobre la mesa le pidi6 a Enrique que los contara. Eran cuaren-
ta. Repitio de nuevo el acto, pero esta vez sélo el ojo de Enrique ad-
virtié una carta que salia del mazoy se alejaba del mostradory caia
dentro de un estante. El vio dénde habfa caido. Entonces la mujer le
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pidi6 que contara. Sélo habia 39. La mujer lo interrogd dénde esta-
ba el faltante. El le dijo que estaba tras una botella de licor. Fueron
a buscar y alli estaba. Se repiti6 el acto una y otra vez. La tercera y
tltima casi se le escapa, pero alcanzé a observar. Cuando la mujer
lo interrogd, él pregunté si no habia perros en el fondo de la casa.
Contestaron que no. Entonces fue hasta el fondo donde estaba una
gallinaempollando. Metié una mano debajo de sus plumasysacé la
carta restante. La mujer estaba a punto de ser vencida por primera
vez. Ahora le tocaba el turno a Enrique.

Cortaron los naipes. Estaban los cuarenta y él también, demos-
trando gran destreza, comenz6 a mezclarlo para luego depositar el
mazo casi completo pues faltaba una que la mujer no podia decir
donde se encontraba. Mirando hacia todos lados no podia dar con la
carta. La gente que presenciaba no podia dar crédito de lo que veia.
Era la carta faltante elevada en una peineta de oro que recogia el
cabello de la mujer. Todos lo veian menos ella, que volvia su cabeza
de unlado a otro, aceptando la derrota.

Esta mujer de gran poder otorgado por el mal, pagd suapuestay se
marcho. Esa noche, Enrique casi fue muerto por una peineta que se
aproximaba hacia él a gran velocidad y que pudo rechazar. Entonces
aparecieron los pequefios seres a los que consultaba en situaciones
como estas. Esta vez le recomendaron que desafiara a la mujeraju-
gar. Asi lo hizo llevando en su bolsillo un pedazo de hilo de algodén.
Cuando estaban jugando, el hilo salié del bolsillo para entrar en el
bolsillo de la mujer, que tenia un gran saco de cuero abrigado por-
que esa noche era muy fria. Terminé la apuesta y antes de despe-
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dirse Enrique pregunté a la mujer que tenia en el bolillo de su saco.
Metiendo su mano sacé el pedazo de hilo que se habia convertido
en una vibora venenosa que la mordié mortalmente dando un grito
de dolor.

Enrique la consolaba diciéndole que sélo se trataba de un pedazo de
hilo. Todos los que observaban afirmaron que sélo se trataba de eso.
La mujer se alejé derrotaday al otro dia amanecié muerta, sin cono-
cerse el por qué, ya que su cuerpo no tenia sefial de ninguna herida.

Enrique era desafiado continuamente para demostrar su poder. En
algunas ocasiones aceptaba y en otras se negaba, poniendo cual-
quier pretexto. Pero si acepté una. Un extranjero muy pudiente, lo
reté diciéndole:

- Tengo dos hijas muy hermosas. Te apuesto el dinero que vos quieras, que
ninguna se enamora de vos.

Consulté con su patrén aceptando el trato delante de testigos que
observaban para confirmar el acuerdo.

Esa mafiana se acercé hasta un almacén para comprar una peineta
y se alejé hasta la casa donde vivian las hijas del hombre. Lo vio ale-
jarsey quedaban las dos mujeres solas. Enrique cruzé el alambrado,
y se acerco a la casa, llamé a la mas joven. Le pidié un poco de agua.
Ella se lo dio y él bebi6 el liquido. Cuando se alejo le pregunté por
una pequefa peineta que habia encontrado en el camino cerca de
la casa. La joven exclamé que era de ella, y cuando tocé el objeto,
quedo hechizada.
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Enrique se alejoy ella, vestida como estaba, lo siguié. Se abrazaba a
él, lo besabay él norespondia. S6lo caminaba en direccién asucasa.
Lajoven llegd con ély le dijo a sumadre que ellaiba a ser su mujery
se sentd sobre unos cueros, de la misma forma que estaba sentada
su futura suegra.

El padre de la joven, al no encontrar a su hija y cuando la mayor le
contd loocurrido, se dirigié en sublsqueda pero ella no quiso regre-
sar. No hubo forma de que lo hiciera.

Esa noche quedé a dormiren la tribu. Enrique se acosté con ella, sin
tocarla. De repente aparecieron los dos seres y hablaron con Enri-
que. Le dijeron que daban su permiso para que se casara con ella.
Ellos no regresarian. Enrique no podia tocarla esa noche.

Sealejaron. Al otro dia, muy temprano, regresoé el padre, estavez con la
policia. Acepté la derrotay entregd lo pactado delante de los testigos.

Enrique pregunt6 a la joven dénde estaba la peineta que le habia
dadoy cuando lajoven se la devolvié, el hechizo terminé.

La muchacha volvié con su padre y Enrique cumpli6 con sus protec-
toresy no tocé a lajoven.

105



" Elgran
cazador

AMANECIA Y SU GRAN FIGURA SE RECORTABA en los primeros rayos
de un sol que anunciaba buen tiempo. Yalaagayk de gran estatura,
musculoso, con una poderosa voz, despertaba a sus acompanantes,
anunciandoles que muy temprano, pajaros de buen augurio visita-
rian la comunidad.

Mientras sus discipulos comenzaban a despertarse, él, a orillas de
un gran fuego, preparaba sus elementos de caza. Bien afilado su
machete y otra hecha de restos de alambre acerada conocida co-
mulnmente como San Martin, por su dureza. Con la sola ayuda de
sus dientes cortaba y modelaba los anzuelos para la pesca. Mien-
tras, comenzabaaalejarse, sin miraratras. Susdiscipulos lo seguian
a cierta distancia. Su figura imponente les daba gran seguridad.

De pronto avistaron la manada, de gran numero; esta vez de gran-
des chanchos ariscos que daban grandes chillidos y presagiaban
una lucha de poderes. Yalaagayk no se intimidaba, pues confiaba
en su gran destreza. Se preparaba ordenando a sus discipulos que
se protegieran arriba de los arboles como observadores, ya que la
mayoria eran jovenes aprendices de cazadores.
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Yalaagayk
cazador

Onoleq
aprendiz de cazador
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Con el nerviosismo de la manada inquieta, Yalaagayk sujetaba su
machete a una vara que lo transformaba en una peligrosa lanza,
desvistiéndose y dejando como (nica vestimenta un chiripa y una
correa muy ajustada a su cintura. Daba grandes saltos y golpeaba
la tierra con sus pies. Despertaba el instinto del lider de la manada
que, tratando de proteger a los suyos, se adelantaba feroz. Su enor-
me porte de un metro de alto, pasando por mil kilos de peso, dirigia
su carrera segura hacia el terrible cazador, quien bajando su vista,
murmuraba palabras a su madre tierray ponia unarodillaen el sue-
lo, afirmaba su lanza, dirigida al corazén mismo del atacante que
caia fulminado, sin vida y sin lamento, con su corazén partido. Los
otros, confundidos, no atinaban a atacar y sélo emprendieron una
desesperada huida.

Yalaagayk agradecia a los pajaros que muy temprano ya habian
anunciado lo que terminaba de ocurrir. Luego bajaban sus disci-
pulos que faenaron el animal de tan apreciada carne, comentando
entre ellos y admirando a su lider cazador. Pasado el hecho, sélo se
distinguia por sus grandes colmillos curvos que Yalaagayk no quiso
llevarlos como recuerdo, y no permitié que sus discipulos lo hicieran
en honor a tan valiente animal que ofrecié su vida para proteger a
los suyos.

Cayendo la tarde, nuevamente la figuraimponente, conociday que-
rida, llegaba a la comunidad donde esa noche hubo grandes feste-
jos con cantos y danzas dirigidas al Creador.

Yo, Onoleq, era uno de los aprendices del gran cazador.
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~ Shiraigo
Mujer Luna

TODO EL DiA SE PREPARABAN. Los hombres cazaban o pescaban. Las
mujeres recolectaban frutos y lefias; otras tejian en diferentes tela-
res; los nifios jugaban cuidando a los mas chiquitos. Los preparati-
vos concluyeron. La noche oscurecié el espeso monte; se encendie-
ron las fogatas y comenzé la ceremonia...

El casamiento de la hija del cacique, la hermosa Shiraigo que estaba
con todo su esplendor, se cas6 con un noble y valiente guerrero de
su pueblo.

El tiempo fue pasando en armoniay paz. Cada dia se repetian las ta-
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reas. Los hombres cazaban y pescaban, las mujeres juntaban lefas,
otras tejian o moldeaban grandes vasijas contenedoras de aguas,
fermentosy miel. Los nifos jugaban felices.

Un dia se escucharon sonar los tambores de guerra de una comu-
nidad lejana. El padre de Shiraigo era un cacique pacifico. No tuvo
tiempo de preparar la defensa. Los invasores eran mayores en nu-
mero y ferocidad. El padre de Shiraigo y sus valientes guerreros re-
sistieron muchos dias, pero los invasores ultimaron a toda su comu-
nidad. S6lo Shiraigo sobrevivid a la tragedia y fue llevada como cautiva.

El cacique vencedor quiso hacerla su mujer, pero ella se resistié
manteniéndose fiel a la promesa de su marido cuando cay6 herido
de muerte:

— Jamas estaré con otro hombre... jLo prometo!.

Pero el cacique decidié robarla por la fuerza. La valentia de Shiraigo
se quebrd; y desesperada, invoc con toda su alma a Qoataa, genio
creador, para que la salve de su tremenda situacion.

Fueron escuchados sus ruegos y convirtié a Shiraigo en una esfera
blancay la hizo ascender lentamente hasta el piguen (cielo) donde
quedd eternizada en la luna.

Cuando Shiraigo, es decir, la luna crece, es sefial que rejuvenece y es mo-
tivo de fiesta para el pueblo moqoit. Cuando decrece son los dias que
duré lalucha donde fue ultimada tan injustamente su comunidad.

La luna se renueva lentamente y regresa con todo su esplendory el
pueblo moqoit bailay canta alegre porque Shiraigo los ilumina.

_10/_



- Taygoyec
Juan Mayordomo

ASOLABA GRAN PARTE DEL DEPARTAMENTO, actualmente Margarita
Belén, hasta General San Martin, un terrible personaje llamado Sixto
Torres. Pronunciar su nombre estremecia a los mas valientes, por los
relatos de sus andanzasy fechorias, de hombre sin escripulos, de una
crueldad pocas veces vista, del cual se contaban pactos con poderes
ocultos, rodeandose de un misterio que cada vez iba en aumento.

Los lugarefos no tenian seguridad. Por mucho esfuerzo que hiciera
la policia no podia dar con él. Siempre encontraba la forma de eva-
dirse sinun rasguno de balas, que eran disparadas en gran cantidad,
por los agentes del orden. Los crimenes iban en aumento y el nom-
brado cada vez se ensanaba mas con sus victimas. No respetaba
mujeres o nifos. A su paso todo era destruccion y muerte.

La policia conocia la fama de valiente y cazador de un personaje
llamado Juan Mayordomo, que era Dykiagay del pueblo Qom. Este
hombre manejaba muchos elementos desconocidos como: la co-
municacion a través de los pajaros del monte. Podia hablar con ellos.

Una partida de agentes de policia tuvo una reunién secreta con Juan
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Mayordomoy sus voceros, que eran gom. La policia les explicé la ne-
cesidad de capturar a Sixto Torres.

Después de una larga consulta con sus voceros, Juan Mayordomo
aceptd el desafio. Como pago queria algunos vacunos, mercaderiay
dinero en efectivo. El trato era posible y el pacto se cerré.

Juan Mayordomo se sentd bajo la sombra de un gran arbol. Se lo veia
casi inmovil, atento a todas las voces y gritos de los péjaros. Esta si-
tuacion comenzé muy temprano y durd hasta casi caer la noche. Muy
rapidamente se puso en movimientoy le dijo a sus cinco voceros:

-Ya sé donde esta. Un pajaro trajo la noticia de que el nombrado estd muy
adentro del monte.

En una olla de hierro hervia algo. Fue arrancada del fuego y puesta
boca abajo. Con un golpe de cuchillo sacé una de las patasy la mo-
delé hasta que calzé en la capsula de su arma. Sacando el plomo,
colocé cuidadosamente lo que quedaba de la pata, mojando y fro-
tando con hojas que traia en su kotaki (bolso). Dio la voz de avanzar.

A pocos metros de llegar al lugar, con sefas pidi6 a sus voceros que se
quedaran en el lugar. Era un encuentro entre él y Sixto Torres, quien
alcanzé a escuchar un ruido que el mismo Juan Mayordomo hizo para
que se pusiere de frente y poder asi apuntar al lugar elegido.

Un solo disparo basté para que cayera mortalmente abatido. Mas tar-
de comentd a sus voceros que la bala podia romper cualquier hechizo
o0 proteccién que tuviera la victima, dentro o fuera de su cuerpo. Esa
bala podia matar hasta el mismo diablo si estaba en su camino.
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Antes de amanecer fue llevado sin vida el cuerpo del malhechory
colgado de un gran arbol hasta que llegé la partida de agentes. Re-
conocieron el cuerpoy cumpliendo lo pactado se lo llevaron.

Esta fue una de las tantas hazanas de este hombre valiente que po-
dia hablar con los pajaros del monte.
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~ Mitio Kaapac,
Pioxona Kaapac

SU FIGURA PEQUENA, SU EDAD APROXIMADA en nimeros era cin-
cuenta anos, también piogona. Le gustaba mucho pescar y comer
pescados, que él preparaba cortandolos en tiras muy finas dejan-
dolos secar al sol y luego, con un cuero muy limpio, lo envolvia en
forma de un arrollado que luego consumia con abundante miel. Eso
y el mate eran su tnico alimento.

En muchas ocasiones lo acompané a pescar a orillas del rio Colora-
do. Me sentaba a cierta distanciay lo observaba. Colocaba sus tram-
pas, luego ponia la grasa sobrante en sus manos y se pasaba por la
cabezay lacara.

Después se sentaba a esperar. Extendia un cuero en el sueloy que-
daba inmovil, boca arriba, sin un movimiento. Sabia que estaba
alerta porque el mas leve movimiento, lo ponia de pie con una rapi-
dez que me sorprendia.

Luego, la abundante pesca, veinte entre pacu y sabalos, que Ileva-
bamos para canjear en el obraje por mercaderias: galletas, azlcar,
harina. El sélo llevaba yerba; el resto era para mi.
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Llegdbamos a la tribu donde tenfamos un poco de siembra: batatas,
mandiocasy maiz. Nuestras casas eran de ramas. Dormiamos en el
suelo, arriba de cueros. Es por eso que de noche entré una vibora y
quedé debajo de los cueros que utilizibamos como cama. Mi joven
primo, al levantar el cuero sobre el que dormia, fue picado en su
brazo por la vibora. El pedido de auxilio atrajo a mi tio, que al ver la
picadura dijo:

- No te preocupes. Es venenosa pero te voy a curar.

Tomando el brazo donde estaba la herida, chupé con gran fuerza
extrayendo una especie de liquido gomoso. Lo contuvo en sus ma-
nosy las pasé por el cabelloy la cara. El herido comenz6 a sentirse
mejor. Otras curaciones lo aliviaron definitivamente.

Nuestras ausencias de pesca eran periodos cortos. Antes de que la
mercaderia se terminara, ya nos preparabamos para la préoxima sa-
lida. Mientras haciamos ésto, otro fue picado nuevamente. Esta vez,
si, por unaterrible vibora llamada de la cruz. Suveneno mortal, muy
rapidamente se iba extendiendo por todo el cuerpo del joven.

Mi tio intervino lo mas rapido que pudo. Llegé al lugar y tom6 del
cuello alavibora. Le grito estas palabras:

-sPor qué lo hiciste?

Chupé la herida, que esta vez era en la rodilla del muchacho, sin sol-
tardel cuello a lavibora, teniéndola cautiva, muy cerca de su rostro,
tanto que su lengua casi la rozaba. Le decia:
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- Entrégame tu poder, si mi sobrino muere, vos también vas a morir.

Volvié a repetir tratando de sacar el veneno que esta vez sali6 sin
dificultad.

Cuando el joven se alivig, soltd a la vibora que se alejé muy lentamente.

Este hecho lo he vivido y presenciado el poder con que contaban es-
tos Piogona que hoy no estan, pero que viven en nuestros relatos y
en el corazén de aquel que ha sido tocado por uno de ellos.
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AGAY
forma en la que expresa-
mos nuestro dolor.-

Nohue
Canciano

ESTE HOMBRE ACOSTUMBRABA FRECUENTAR las lagunas en donde ca-
zaba. Un dia escuché un lamento en lo mas espeso del totoral. Pri-
mero crey6 que se trataba del viento. Prestd mas atencion y pensé
que se podia tratar de un animal que estaba pariendo.

Se fue aproximando muy despacio para sacarse laduday se dio cuen-
ta de que era un humano y que pertenecia a su raza, porque en su
lamento se escuchaba claramente “agay”, que es la forma en la que
expresamos nuestro dolor. Entonces apurd el paso, con el agua hasta
la cintura y abriendo un claro con la mano, observé que el lamento
venuia de un manchén de sangre, que estaba sobre unos pastos.

Fue mucho el temor que sintid, porque esa sangre palpitabay se la-
mentaba. Su mente no podia detenerse. Cuando quiso alejarse le
parecio ver la figura de una persona muy pequena que con voz cla-
morosa le pedia que no lo abandonara.

Luego le dijo que era un espiritu de ese estero y queria que él lo sa-
cara de alli donde estaba sufriendo.

Le conté muchas cosas hasta convencerlo. Estird entonces su mano
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para tocarlo, pero otra vez se convirti6 en sangre y esta corri6 por su
manoy sentia que entraba en su cuerpo.

Canciano lleg6 a su casay comenté a los suyos lo ocurrido. Pero algo
habia cambiado. Se sentia distinto, pues podia conocer los males
que padecian sus hermanos y podia remediarlos, siempre consul-
tando a alguien invisible para los demas, pero los demas podian es-
cuchar una voz.

Mientras vivid, una gran cantidad de gente pudo sanarse y recuer-
dan a Nohue, que también ingresé a mis Memorias sin Tiempo.
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~ Onoleq Nifiez y
adolescencia

POR BOCA DE MIS MAYORES SE QUE NACIMOS DOS, al mismo tiempo
de la misma madre, pero sélo yo pude sobrevivir. Quedé solo. Por
eso |levo el nombre Onoleq, que significa “solo”.

Tuve hermanos mayores que se iban encargando de mi porque
pronto quedé sin madre. Esto ocurria dentro de lo que hoy es el De-
partamento San Fernando.

Transitdbamos de un lugar a otro buscando asentarnos definitiva-
mente. En el lugar conocido hoy como Parque Avalos estaba el ma-
yor nimero de mis hermanos.

La llegada de personas de otros lugares, llamados inmigrantes, re-
queria nuestros lugares y nos fuimos alejando cada vez mas, hasta
encontrarnos en el llamado hoy Margarita Belén.

Parecia que era la tierra definitiva. Asentamos a nuestras fami-
lias. Yo era un adolescente, y como yo, muchos mas. Jugabamos,
reiamos; los dias transcurrian. Los mayores cazaban, pescaban; las
mujeres confeccionaban todo tipo de vestimentas que anunciaban
fiesta. Dos padres conversaban muy amistosamente. Uno, padre de
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una mujer muy agraciada, laboriosa, buena, trabajadora; y el otro,
padre de un hijo fuerte, valiente, buen cazador. Comprometian a sus
hijos sin que ellos fuesen consultados.

A la hora de presentarse uno frente al otro, se notaba por sus expre-
siones, la conformidad del trato echo por sus padres. El anuncio de
la unién de la pareja que debian tener veinte anos, fue hecho.

Quiero hacer notar, sin perder el camino del relato, comentando la ino-
cencia mia y de mis hermanos adolescentes que jugabamos con nuestras
hermanas, adolescentes de gran estatura, esbeltas, sin mas ropa que
una pollera de su cintura para abajo. Sus pechos denotaban que pronto
se convertirian en hermosas mujeres. Nosotros respetuosamente ad-
mirabamos y soiidbamos con ser dignos de ellas. Por nuestra mente no
pasaba mds que puros pensamientos transmitidos con el ejemplo y la
enseiianza de nuestros mayores.

Queria rescatar este hecho en memoria de aquella adolescencia tan
recordada que me sirvio para templar mi cardacter. Pero dejemos esto y
vayamos a la boda.

El padre de la novia es el encargado de invitar a sus parientes. La no-
ticia corria como el viento, seguramente a los mas alejados. Son los
pajaros los que anuncian una boda. Ellos se encargan de averiguar
el lugar.

El padre del novio, porsulado, avisa a sus parientes, indicando exac-
tamente la fecha. Con tres dias de anticipacién, comienza la llegada
de los mas cercanos trayendo regalos para los novios que se colocan
en un gran espacio destinado paraello.

117



Llega el dia esperado. Hay una multitud y la cantidad de regalos es
tan impresionante que forma una gran altura: vasijas, platos, ollas,
ropas, cueros, mantas. Los primos regalan caballos, vacas, cerdos y
pescados; mucho se consumen los dias posteriores a la boda.

Los novios dichosos son unidos en gran ceremonia, respetando los
consejos de los ancianos y padres que, emocionados, ven realizado
un acto repetido, después del menos frecuente del cual yo pude par-
ticipary que llevo muy adentro de mi memoria sin tiempo.

Desde muy temprano corre la voz de una fiesta en la comunidad de
los shimpi, un asentamiento muy cercano a las orillas de la laguna
que se encuentra a un costado de la avenida 9 dejulio muy cerca de
una fabrica textil conocida como Chacotex. A la mencionada fiesta
no todos pueden concurrir, porque no es para muy jévenes ni para
muy ancianos.

Enseguida se forma una fila de adultos, mujeres y muchachos. Nos
acercamos al lugar. Nuestra llegada causé alegria a los duefos de la
fiesta, que nos ofrecen pescados y frutas que deleitamos muy rapi-
damente esperando la hora de bailar. Los mas jovenes ansiosos de
comenzar ya miramos a nuestra futura pareja de baile. Nada de lo
esperado ocurria porque se adelantan unos ancianos vestidos para
una ceremonia. Cantany golpean tambores y maracas, no permiten
que nadie salga a bailar hasta muy entrada la noche. Después de
haber ingerido abundante bebida, se hace silencio y los ancianos
comienzan a llamar a la oscuridad de donde aparecen imagenes
como personas dentro de una bolsa. Flotan sin tocar el suelo [laman
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a sus hijos y maridos, eran los que habian muerto. La hija o el espo-
so vivo pueden hablar con el muerto, pero no tocarlo. Después de
saludarse comienza el baile, por un lado los vivos, y en la oscuridad,
los muertos. Dura hasta casi el amanecer cuando que se desvanecen
enelaire.

La oscuridad es profunda, y nuestro regreso esta vez no es en fila
sino amontonadosy en silencio, tanto que podemos escuchar el rui-
do de animales e insectos en nuestro camino.

Por boca de don Silvano todavia quedan algunos descendientes del
antiguo asentamiento, pero ellos no se reconocen como tales.

Recién amanece al llegar a nuestra tribu. El sol esta alto cuando al fin
podemos dormir, para luego despertar y sin saber mas de esta tribu de
muertos que bailan porque para mi, con una noche basté para saber que
nunca mas deberia regresar.
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~ ElHombvre Luna
y su Mujer,

relato wichi

LUNA ES UN HOMBRE, HIJO DE UN MATRIMONIO CELESTIAL, que deci-
dié vivir en la tierra donde conocié a la que luego fue su esposa. Vi-
vieron, mucho tiempo juntos. Un dia le dijo:

-Voy a morir, pero al tercer dia resucitaré. Apareceré sentado en la boca de mi
tumba. Hasta alli llevards una vasija con agua, con la que me lavaras hasta
quitarme toda la tierra y, luego, resucitaré y viviremos juntos nuevamente.

La esposa fue a la tumba y, aunque con temor, cumplié con el pedi-
do. Luego, volvié a su casay lloré, lloré...

Al dia siguiente salié el hombre luna, en lo alto como luna nueva.
Ella llord, lloré... seis dias. Hasta que fallecid. El hombre luna la lla-
mo... Por eso, debajo de él siempre hay una estrella: su esposa, esa
estrella grande: el Lucero. Ambos son benéficos para los habitantes
del Chaco.

Forjan este pensamiento de la triste muerte del ser querido y su
desaparicion por tres dias, nimero simbélico de la privaciéon que
experimentan cuando la luna no brilla en el cielo, para brindarle su
benéfica luminosidad..”
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7 Hace referencia a la ciu-
dad de Resistencia (nota de
editor).

Nota editor: en este relato
mantenemos la nomina-
cion “toba” utilizada para
los Qom, dado que se trata
del relato sobre el uso de la
misma para referenciar un
lugar.

% Pozodel Tobay
Laguna Chiquita,

relato de Elena Calermo

EN Pozo DEL TOBA ANTIGUAMENTE VIVIAN LOS TOBAS' . Era un buen
sitio donde podian quedarse por largos periodos. Habia una peque-
fia laguna de agua buena para beber.

Los Tobas, siguiendo su costumbre, estaban un tiempo y luego se
marchaban a otro lugar.

Un dia, un hombre fue a cazar y dej6 a su mujer, que hacia pocos
dias que habia tenido familia, acompanada de un hijo de diez afios.
La mujer tuvo sed y pidi6 a su hijo que le trajera agua, pero éste se
neg6 porque la laguna estaba lejos. Su bebé estaba dormido y en-
tonces fue ella misma a buscarla.
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Cuando regresaba con el agua, comenz6 a soplar un gran viento. True-
nosy lluvia la seguiany una gran serpiente se levanté de la laguna.

Cuando llegd a su casa, vio a su hijo asustado que corriay el arco iris
lo perseguia. El nino tropezd y el arco iris lo alcanzé. En ese lugar se
diovuelta la tierray donde cayé el nino, hay una laguna pequena.

Los Tobas se fueron del lugary los Wichi, conocen |a historia. Por eso
llaman al lugar donde esta el Pozo del Tobay al lugar que lo sigue,
Laguna Chiquita.

Elena Calermo también me relaté en 1992, cuando la conoci, que en
cierta ocasion ella no debia buscar agua, porque recién habia tenido
familia. Entonces mandé a su hijo quienlatrajoy la cargd en unatina-
ja. Cuando Elena quiso sacarla, la tinaja explotd delante de ella.

Cuando se sand, hizo otra tinaja que conserva hasta la fecha—2009-
. Es muy importante, porque tiene la edad de su hijoy es un simbolo
para sus hijas y nietas, para que recuerden los cuidados que deben
tenery el respeto a las costumbres de su pueblo, cuando estan con
su periodo menstrual.

DijO:

-Nosotras, las mujeres wichi, nos cuidamos mucho. Cuando estamos con la
menstruacion, tenemos que estar adentro. No podemos salir ni acercarnos al
agua y las demds mujeres nos dan hilo de chaguar para hacer las yicas. Nos
tenemos que cuidar en la alimentacion, a toda nuestra familia y a los que nos

rodean. Enseiiamos a nuestras niias que cuenten a su abuela cuando tienen
su primera menstruacion, para que les enseite como deben cuidarse. Si hacen
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caso de todo lo que se les enseiia, nunca tendran dolor de vientre.

Tampoco deben comer nada dulce, ni salado. Tampoco, frutas como naranjas,
fiambres, gaseosas; si torta asada, sin grasa ni sal.

Si comen cosas muy dulces, les dolerdn los dientes y se les caeran. Los fiam-
bres, lagrasa y la sal, les enfermara el vientre.

Nosotras, las Wichi, mantenemos nuestras costumbres y enseiamos a nues-
tras hijas. Cuando ellas se juntan, tienen que avisar a sus maridos si estan
menstruando, para que ellos no vayan a cazar, ni al monte, porque estarian
en peligro, de tener accidentes. Las mujeres deben cuidar a sus maridos y en
esa situdcion, no deben tocar su ropa ni alimentos, ni dormir con él hasta que
sesanen.

Si siguen estos consejos, estardn sanos, como nuestros abuelos, que no cono-
cian enfermedades.
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. El Pozodel Toro,

relato de Aurelio Zoto
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LE CONTO SU ABUELO, QUE HACIA MUCHO TIEMPO, la vida y costum-
bres eran diferentes. Ellos se trasladaban de un lugar a otro, se esta-
bleciansélo untiempo en un lugar. Cuando terminaba la temporada
de frutas, se trasladaban a otro lugar. Recorriendo, se encontraron
con un lugar muy bueno para quedarse, con muchos alimentos del
montey lo principal unalaguna de aguaclara: era el lugar que siem-
pre habian buscado”.

Pronto se organizaron hombres y mujeres. Comenzaron a limpiar
donde levantarian las chozas. Un grupo de mujeres fueron a buscar
frutosy raices y los hombres a cazar.

Comentaban que una mujer que estaba menstruando y tenia mu-
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cha sed, no tuvo paciencia en pediry esperar que le trajeran el agua
y fue ella misma a buscarla. Al entrar en la laguna, la tierra temblé.
Se escuché un truenoy del agua salié una gran serpiente, levantan-
do aguay barro, tapando a casi toda la comunidad.

Las mujeres y hombres que fueron a recolectar y cazar, la vieron de
lejos cuando se transformé en arco iris y presintieron que algo muy
malo habia sucedido.

Cuando volvié la calma, regresaron al lugary se encontraron con un
gran pozo profundo y aguas muy turbias. Los pocos sobrevivientes,
relataron lo sucedido. Todos se alejaron de alli por un largo periodo.

Ese lugar siempre fue recordado y mucho tiempo después decidie-
ron regresar. Pero esta vez, un anciano que hablaba con los duefios
del montey los duefios del agua, pidi6 permiso para quedarse.

Los duefios del monte y del agua, se lo concedieron con una condi-
cidén: que nunca una mujer que estuviera menstruando se acercara
al monte, ni a la laguna. Si esta condicién no se cumplia, ellos no
podrian hacer nada para defenderlos.

El anciano prometié cumplir con esta condicién, y fue trasmitida
por las mujeres, de madres a hijas, por generaciones.

Desde el primer periodo menstrual, la mujer tiene que comenzar
con los cuidados. Sumadre prepara agua, que la hace hervir con rai-
ces de un arbusto. Cuando se enfria, la mujer la toma durante los
dias que dura su periodo, para que no tenga dolor de vientre el resto
desuvida.
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Esta infusidn es preparada con varios arbustos, que poseen las pro-
piedades requeridas para este fin.

La madre también aconseja a la hija, porque una mujer menstruan-
do tiene que estar en un lugar cerrado, esperar la noche para poder
salir de su casa, acompafnada por una o mas mujeres. Debe taparse
la cabeza con una tela o panuelo. Las mujeres hacen un circulo con
cenizas, donde ella esta y luego, cuando termina, se vuelve a tapar
el lugar también con cenizas. Esto se repite hasta que su periodo
menstrual termine. Se considera una enfermedad natural, pero
muy delicada, por eso la mujer no debe enojarse y no se le puede
dar una mala noticia.

No debe acostarse con su marido, ni tocar los alimentos de cazay
pesca. Debe avisarle al marido que estd menstruando, para que él
no vaya a cazar o pescar.

No debe hablar mal de sus vecinos o familiares y escuchar los con-
sejos de su madre y abuelas, para luego trasmitirles esos mismos
consejos a sus hijasy nietas.

No debe tocar los alimentos, frutasy carnes, ni comer nada dulce, ni
salado. Debe alimentarse del cogollo de la palmay poroto del mon-
tey tomar caldo de la carne del handd o guazuncho.

No puede limpiar ni cocinar, pero puede hacer canastos con hojas
de palma.

Teniendo todos estos cuidados, nunca tendra dolores de vientre y
conservara todos sus dientes sanos hasta su vejez.
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 Relatode las
almas de los
muertos: Napalpi

LA PRIMERA PARTE DE ESTE RELATO trata sobre las costumbres de
nuestros antiguos, respecto de la forma de aconsejar y recomendar
a sus hijos en el momento de formar pareja.

Cuando se presentan a los jovenes y éstos estan de acuerdo, se for-
maliza un compromiso. Se decide dénde van a vivir y todos colabo-
ran en la construccién de su vivienda. La unién se realiza enseguida
y la familia de los recién casados los protegen y ayudan.

También existen otros relatos de cuando un joven se enamora de
una joven de otra etnia. En esta ocasion, los padres de los jovenes
no se hacen cargoy todo corre con responsabilidad de los jévenes.

Hay relatos que cuentan que algunos deciden vivir no muy lejos de
la comunidad, pero apartados de ella.

Este relato lo escuché en varias oportunidades, del mismo relator,
acerca de un joven que se unié con una joven que no pertenecia a
su etnia, pero habia decidido traerla a vivir a su comunidad, hecho
que generd malestar en el resto del grupo porque la consideraban
de costumbres diferentes.

127



La pareja construyé la vivienda. El hombre cuidaba a su mujer que
quedé embarazada. Por costumbre, durante el embarazo de su mu-
jer, el hombre no puede herir, ni lastimar animales. Es por ello que
no puede ir al monte a cazar, ni pescar con flechas. Entonces sus fa-
miliares colaboraron con la alimentacién de la pareja.

Cuando la mujer tuvo a su hijo, el esposo le dedicé mas tiempo a su
mujer, porque para nuestro pueblo ella no debe hacer ningtn es-
fuerzo. Su obligacion es atender y alimentar a su hijo. Sus familia-
res, la ayudan, pero a ésta, sélo la ayudaba su marido.

Los afnos pasaron, pero la relacién con las demas mujeres seguia igual.

Esta joven no tuvo mas hijos, pero sus periodos menstruales dura-
ban masdias que los normales en otras. Una mujer menstruando no
debe ir al monte, ni acercarse al agua, ni cocinar, ni tocar alimentos.
Debe estar encerrada en su casa. Tampoco su marido debe cazar, ni
acercarse al monte o a la laguna. Los familiares deben ayudar, pero
esta pareja lo hacia de mala gana.

Las demas mujeres decian que se hacia la enferma, para no hacer
las cosas de la casa. Entonces le tocaba a su marido hacer todo.

La mujer, cuando estd menstruando, debe estar tranquila. Si tiene
malos pensamientos, se enferma. Y esto es lo que le ocurrié a ésta,
que sentia mucho rencor por las demas de la comunidad.

Su hijo ya estaba grandecito. Cuando nuevamente comenzdé su pe-
riodo menstrual, lo fue guardando dia a dia, en una vasija. Cuando
termind, fue con su nifio a la laguna a buscar agua. Envié a su hijo a
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visitar a unos familiares, a una comunidad cercanay le recomendé
que no regresara, porque al dia siguiente lo buscaria.

El chico se fue. Cuando Ilegé la noche y todo estaba en silencio, la
mujer llené con agua la vasija que tenia su menstruaciény reg6 con
ella alrededor del territorio de la comunidad. No habia terminado
de hacerlo, cuando la tierra temblé y se escuché un gran trueno. La
tierra tragd a todos incluyendo a la mujer.

Esta mujer con su menstruacion, habia despertado a la madre de las
serpientes que, en un instante, mato a todas las personas de ese lugar.

Aln hoy, alli, se escuchan las Almas de los Muertos.
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~ Lamadre serpiente
y la mujer con
sol luna

ESTE RELATO FORMA PARTE DE LA INVESTIGACION apoyada por el
Fondo Nacional de las Artes. Equipo formado por Francisco Ferrer,
Mogqoit; Eduardo Kasibrodiuk; Sandra Patricia Beatriz, Qom; Pablot
Pastor José, Moqoit de Lote 38. Colonia Aborigen.

Este hecho ocurrié en el paraje conocido como campo Felman. Alli
vivia una comunidad del pueblo Moqoit, y con ellos una mujer con
dos hijos uno de cuatroy otro de seis anos.

El padre de los nifios era un hombre criollo que los abandoné.

Esto hizo que la mujer viviera amargada y rencorosa. Sus familiares
le habian aconsejado no juntarse con su pareja porque el hombre
blanco la abandonaria.

Ella no hacia caso a las recomendaciones. Los ancianos de la comu-
nidad le prohibieron acercarse a una laguna cercana cuando estu-
viere con su periodo.

Un dia junté mucha ropa para lavar y montando un caballo que era
de su marido se dirigi6 hacia la laguna. Estaba con su periodo. De
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pronto comenzaron a agitarse las aguas y temblé la tierra.

La mujer se asustd. Monto su caballo y se alejé. Los ancianos se acer-
caron a la mujery la cabeza de la madre de las serpientes comenzé
asalir..

Los ancianos le reprocharon, diciendo que por suimprudencia puso
en peligro a la comunidad.

Esto desperté mas rencor en ella, que vio la forma de vengarse de
tantos reproches.

Pasé un tiempo y cuando llegé su luna, junté su periodo en una vasi-
ja, esperd la noche, alisté su caballo y se dirigi6 a la laguna. Arrojé la
vasija con su periodo en el agua y se alejé con sus hijos a todo galope.

Cuando estuvo lejos del asentamiento la tierra comenzé a temblary
un gran estruendo se escuché.

La madre de las serpientes se elevé llevando agua y tapando con ba-
rro a toda la comunidad.

Hoy, en el lugar, se encuentra una colina en el espacio donde se en-
contraba la laguna.

Este acontecimiento quedé registrado en la oralidad del pueblo mo-
goit. Por eso los ancianos recomiendan a los adolescentes que no de-
ben acercarse al rioy lagunas, cuando una mujer esta con su periodo.
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~ Mesén de Fierro,
relato de Juan Abeldaio

ESTE RELATO LO ESCUCHE EN 1964, DE UN ANCIANO de Mesén de Fierro,
DonJuan Abeldafo.

Relatd la historia de un matrimonio que venia a la comunidad en
temporada de pichones de loros. El hombre iba al monte y su mujer
lo acompanaba. No queria quedarse con las otras mujeres, porque
era muy vergonzosa.

Un dia el hombre le pregunté si no estaba con su luna, porque todos
deben conocer, que en este periodo esta prohibido para una mujer
ir al monte. Tampoco su marido puede ir. Tiene que esperar que ella
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sane de su menstruacion. La mujer negd que estuviera enferma y
acompand al marido.

Llegaron al arbol donde estaba el nido. El hombre lo trepé y en una
bolsita, pasaba los pichones a su mujer. Cuando sacé el dltimo, se
bajéy fueron a otro lugar. Y repitié la misma operacion.

Cuando bajé, se dio cuenta que la bolsa donde debian estar los picho-
nes, estaba muy quietay silenciosa. Entonces pregunté a su mujer por
los pichones y ésta le dijo que habian escapado. Pero el hombre vio
sangre en la boca de su mujery asustado le preguntd si estaba mens-
truando. Ella se puso violenta, pele con su marido y lo maté. Luego
le sacé los testiculos y lo guardé en la bolsa, destinada a los pichones
de loro.

Cuando llegé a la casa sola, le preguntaron por su marido. La mujer
les contd que un tigre lo atacd y lo matd. No le creyeron y registraron
la bolsa y encontraron los testiculos de su marido. Cuando la interro-
garon para que diga la verdad, se puso violenta y disparé al monte.

Nadie la siguié, porque todos sabian lo peligrosa que se vuelve una
mujer menstruando. Pasaron los dias y todos pensaron que se habia
ido al lugar donde vivian sus parientes.

Pero un dia, mientras los chicos jugaban cerca del monte, una bestia
apareci6, atrapd a un nino y corrié al monte con él. Los hombres fue-
ron detras de la bestia, la buscaron hasta que oscurecié, pero no pu-
dieron encontrarla.

El miedo se apoderd de la gente. Los hombres estaban atentos y no
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dejaban que los chicos se acercaran al monte. Una noche aparecié. Los
hombres la enfrentaron con lanzas y flechas, pero fue inttil, no po-
dian matarla. Su cuerpo estaba cubierto por largos cabellos brillantes
y las flechas se desviaban. Pero lograron ahuyentarla.

Al otro dia, los hombres consultaron con un anciano sabio y éste les
dijo en qué consistia el poder de la bestia.

Un grupo de cazadores, con poder, fueron en su busca. Lejos de la
aldea, en un gran hormiguero, encontraron una cueva con restos de
cabellos. Los cazadores prendieron fuego. Luego buscaron hojas ver-
des y pusieron encima del fuego, para hacer humo y soplaban para
que saliera de la cueva. La bestia salié. Recién ahi pudieron verla de
cerca, cubierta de pelos muy largos y parada como un hombre. Pero
lo mas terrible eran sus manos con ufias tan poderosas que cuando
la enfrentaron, se defendia con tanta destreza que hirié a muchos de
los cazadores.

Algunos alcanzaron a cortarle una pierna y un brazo, pero estas ex-
tremidades separadas del cuerpo, seguian atacandolos. No podian
matarla. Todos intentaban lastimarle los dedos. Cuando lo lograron,
comenz6 a morir, porque su poder estaba en cada uno de sus dedos,
donde tenia corazones humanos. Asi la mataron.

Quedaron los pedazos y entonces comprobaron que era la misma
mujer que habia matado a su marido.

De pronto se levanté un fuerte viento, con forma de remolino, junté
los restos de la bestia y los llevé de vuelta a la cueva. Se escuché un
truenoy la tierra se hundié dénde estaba la cueva y en ese lugar apa-
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reci6 una laguna que nunca se seca.

Personas moqoit y gom conocen la historia y comentan que una mu-
jer menstruando no debe comer carne, porque si lo hace, se vuelve
una bestia.
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 Huanaquiy la
madre de las
serpientes

Relato de lgnacio Mansilla

EN UNO DE LOS ENFRENTAMIENTOS DEL PUEBLO QOM con otros pueblos,
trajeron a la comunidad a un nino que fue tomado como huérfano.
El nino fue creciendo, aprendiendo la lengua, ayudando en todo a la
comunidad.

Los antiguos no estaban de acuerdo, pensaban porque pertenecia a
otra etnia, cuando se hiciera hombre, podria ser peligroso.

Eljoven se hizo hombre y muchos veian en él a uno mas de la comuni-
dad. Form6 parejay respetaba todas las costumbres. Acompafnaba a
los hombres a cazary a pescary pronto se destacé de los demas por su
precision cuando lanzaba sus flechas, dando en el blanco a muy lar-
gas distancias. Esto le valié el respeto de sus companieros.

Hay una temporada para cazar animales del monte y otra para pes-
car peces. Una manana fueron a pescar peces en una laguna cercana.
Cuando llegaron, algunos cazaban con redes y Huanaqui, que era el
nombre que le habian puesto a este joven porque tenia otra sangre,
era experto en atrapar peces con flechas. En esa laguna habian tron-
cos secos y navegaban flotando sobre ellos.
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Huanaqui se apart6 del resto, pero a una distancia desde donde podia
ver a sus companeros. De pronto observo que todos corrian y al vol-
ver a la orilla, no habia nadie. Todos se habian ido, dejando los peces
que habian atrapado. Miré hacia todos lados y no vio nada extrano.
Cuando decidié seguir al resto, escuch6 en el agua un movimiento
que parecia de un enorme pezy no quiso dejar pasar la oportunidad
y subié nuevamente al tronco. Comenz6 a navegar cautelosamente,
para no espantar al gran pez de escamas brillantes. Preparé su arco
y cudndo iba a lanzar su flecha, el pez se movid y se alejé de la orilla.
Huanaquisiguié persiguiéndolo, pero parecia adivinar sus movimien-
tosy se alejaba. Ya estaba muy lejos de la orilla, cuando de pronto lo
vio cerca de su tronco. Era demasiado largo para ser un pez. Escuché
una voz que le decia que no se asustara y no le hiciera dafio, como si
conociera la punteria de Huanaqui. Le dijo que era la madre de todas
las serpientes y que asusto a algunos de sus companeros, porque sus
mujeres estaban menstruandoy estaba prohibido acercarse al aguay
ellos no respetaron esta prohibicién. Por eso los habia asustado, pero
ellasabia le dijo, que Huanaqui respetaba esta normay por eso le da-
ria poderes, pero con la condicion de que no debia revelarlos a nadie.
Le daba plazo hasta el otro dia para pensar si aceptaba la propuesta.

Huanaqui prometié pensarloy no contar a nadie lo sucedido y regre-
s6 a la orilla, juntd los pescados que dejaron sus companeros y se fue
alacomunidad.

Al llegar, todos se sorprendierony le dijeron que lo daban por muerto
porque pensaron que se habia ahogado. Les entregd los pescadosy no
les dijo nada.
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En su vivienda su mujer, le pregunté por lo sucedido y él le conté lo
ocurrido, pero le pidié que no se lo contara a nadie.

Al dia siguiente, nadie quiso ir a pescar, pero Huanaqui se fue porque
debia llevar una respuesta a la madre de las serpientes. Cuando llegé a
lalaguna, laserpiente, lo estaba esperandoy le reclamé larespuesta. Le
dijo que aceptaba. Entonces la madre de las serpientes le dijo sefial6:

- En tres dias te voy a dar tres poderes y vos tendrds que elegir. Anda por este
monte, que te estdn esperando unas personas.

Huanaqui entré al monte y luego de caminar un rato, escuché a mu-
cha gente, hablando y riendo. Se acercé despacio y vio muchas ma-
nos. Cuando lo vieron, lo Ilamaron por su nombre y le dijeron:

- Te estabamos esperando. Le contaron muchas cosas.
Uno de los mas ancianos, le dijo:

- Mira lo que nos alimenta a nosotros; también los alimenta a ustedes. Mira
como nos curamos y también lo pueden hacer ustedes.

Otro le dijo:

- Estén atentos por las noches. Si hay algiin peligro, nosotros les avisamos y no
olviden que somos hermanos.

Festejaron todo el diay para que no llegara tarde a su casa y le dijeron:
- Huanaqui, en ese arbol hay miel. Lleva tu parte.

El regresé con miel y frutasy todos se preguntaban de dénde las habia
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conseguido. Pero él solo conté lo sucedido a sumujery que las manos,
le habian dicho que al otro dia fuera a otro monte que estaba cercano.

Al dia siguiente cuando estaba llegando, escuché muchas voces y to-
das lo conocian. Mir6 para ver quiénes le hablaban. Eran los pajaros,
que le decian:

- Te estan esperando en el monte.

Huanaqui se adentr6 al montey escuché dos voces que le hablaban.
Miré hacia arriba, para ver quiénes eran y vio que dos ramas de dis-
tintos arboles le hablaban y se tocaban cuando el viento soplaba. Le
contaron todos sus secretos y luego le dijeron:

- Para que no llegues tarde a tu casa, te preparamos, miel, frutas y peces para
llevar. Maiana te espera la madre de las serpientes.

Huanaqui, regres6 cargado de alimentos y conociendo las voces de
todos los pajarosy los secretos de todos los arboles,.

Todos le preguntaban dénde conseguia los alimentos, pero no res-
pondia. Sélo se lo decia a su mujer.

Al otro dia, el tercero, como le dijeron los arboles, lo esperaba la ma-
dre de las serpientes. Huanaqui fue a la laguna, como la primeravezy
se detuvo. Llamé a la serpiente y una voz hablé tras su espalda. Cuan-
do se dio vuelta, vio una mujer muy alta que tenia un vestido largo
que tapaba sus pies, con muchas flores que parecian moverse.

La mujer le dijo:

-yo soy la madre de las serpientes, ya tienes sabiduria y es la tiltima vez que
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nos vemos, por ser un hombre puro de sentimientos te voy a regalar dos secre-
tos mds, elegi a dos de mis hijas y seiiald a sus flores, cuando Huanaqui, acerco
la vista se dio cuenta, que no se trataba de flores, sino de serpientes y cada una
le pedia que laelijaacella.

La madre le dijo:
-A la que elijas, tendras su secreto y podrdas curar su mordedura.

El joven sefialé a la de la cruzy a la coral, las tocé y éstas entraron en
su cuerpo.

Luego la madre de las serpientes le dijo:

-Todos estos poderes lisalos para hacer el bien, en beneficio de tu gente. Y se
despidi6é de Huanaqui.

Cuando regresé a su comunidad, toda la gente festejé y desde ese
diay durante muchos afos toda la comunidad vivié protegida por un
gran médico, y hasta hoy se lo recuerda.
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~ Lahistoria de
kotapi
quebracho colorado

ERAN LOS TIEMPOS EN QUE LOS PUEBLOS VIVIAN en consonancia con la
naturaleza, en libertad y armonia.

Los abuelos relatan la historia de unjoven que se destacaba del resto,
por su valor, respeto y proteccion de los mas débiles.

En los fogones se comentaba su valentia, al enfrentarse en muchas
ocasiones con el terrible quiyoc (yaguareté), que se daba a la fuga,
vencido por él.

El joven era tan noble que no mataba a sus ocasionales adversarios.
Todos lo queriany decian cosas agradables de él.

Cuando se hizo hombre, en una gran ceremonia, el anciano lider en-
tregd el simbolo de honora Kotapi, al nuevo lider. Toda la comunidad
repetia su nombre, una y otra vez: “Kotapi, Kotapi, Kotapi”. Las esta-
ciones iban pasandoy la comunidad disfrutaba.

Fue entonces que unos cazadores trajeron la noticia: en un lugar no
muy lejano, una comunidad se establecia. Kotapi escuché con aten-
cién el informe de los cazadores, y para mayor tranquilidad decidié ir
solo. Como deber del lider, visit6 a los recién llegados.

El encuentro no fue el esperado por Kotapi, que llevaba las mejores
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intenciones. Como es costumbre, hablé con las palabras mas alenta-
doras, buscando amistad entre los pueblos.

El lider de los recién Ilegados veia con desconfianza sus palabras y
contest6 de manera despectiva, generandose un dialogo violento. Los
dos lideres decidieron poner fin al conflicto de una sola manera: los
dos se enfrentarian sin derramar sangre.

Kotapi enfrenté al lider de los recién llegados. Los dos eran de gran
estatura. La lucha era pareja, pero la valentia y destreza de Kotapi,
vencio al recién llegado, quién quedé de rodillas derrotado.

La nobleza de Kotapi quedé demostrada, cuando tendi6 su mano al
lider derrotado, pero éste lo rechazé. Kotapi le dio la espalda para ale-
jarse, pero el vencido ciego de rabia y rencor, tomé una lanzay se la
clavé en la espalda, hiriéndolo de muerte.

Su sangre derramada fue absorbida por los arboles que aumentaron
el volumen de sus tallos y altura, formando una muralla que protegia
alacomunidad de Kotapi.

Al observar este hecho, los recién llegados levantaron lo que pudie-
ron, huyeron atemorizados. No regresaron nunca mas.

El lugar fue conocido y recordado mucho tiempo como kotapil’sat —
quebrachal-.

Cuando llegé el conquistador arrasando y matando arboles hasta lle-
gar al lugar donde vivia Kotapi, se encontré con unos arboles de una
dureza tal que las hachas se quebraban. Por eso le pusieron de nom-
bre “quebracho’ o “quiebra hacha”. Estos arboles fueron endurecidos
con la sangre derramada de un gran lider, cuyo Gltimo deseo, fue que
esos arboles siguieran protegiendo a su comunidad.
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 Historiadela
madre de los
algarrobos

RELATAN LOS ABUELOS QUE HACE MUCHO, mucho tiempo, los alimen-
tos eran escasos, muy dificiles de conseguir. Los periodos eran de lar-
gas sequiasy de intenso calor.

Los hombres pasaban las noches mirando el cielo, buscando una se-
fial de las lluvias. Los dias pasaban con sequia. Una noche los caza-
dores prepararon arcos y flechas para salir muy temprano. De pronto,
todo seilumind. La noche quedé mas clara que el dia; una luz atravesé
el cieloy cayé monte adentro.

Todos quedaron atemorizados y se alejaron del lugar. Los dias fueron
pasandoy el solo comentario era ese acontecimiento. Pero las lluvias
no venian. Los pequefios comenzaron a sentir la falta de alimentos
y de nuevo los cazadores se preparaban, decididos a llegar hasta el
monte donde cay6 la luz, porque era el tnico lugar donde se conse-
guia alimento.

Cuando llegaron, observaron cautelosos el lugar, pero nada ocurria,
todo seguia igual. Ingresaron hasta donde cayé la luz.

Estaban llegando cuando un aroma desconocido llegé hasta ellos. Cu-
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riosos por saber de dénde provenia, avanzaron. En el lugar se sorpren-
dieron. Unos arboles muy altos casi tocaban el suelo, con sus ramas
cargadas de chauchas amarillas brillantes. Probaron los frutos; les
gusto el sabory decidieron juntar en los bolsos, hasta llenarlos.

Estaban tan felices que prepararon el regreso. Querian llevar la noti-
cia, lo mas pronto posible.

Fue entonces cuando el mayor de los hombres dijo:
- Tenemos que dar gracias por esta bendicion.

Todos los hombres hablaron de sus familiasy lo felices que se pondrian,
cuando llegaran cargados de los alimentos que tanta falta les hacia.

Escucharon una vozy un arbol muy anciano, Delaqui, les hablé:

- Ustedes pidieron alimentos y nuestro padre los escuché. Nosotros, los De-
laqui, somos pequeiios por la falta de humedad y nuestros frutos son duros y
amargos. No podiamos ayudarlos, pero mis hijos Mapic, fueron bendecidos por
las estrellas. Ellos no necesitan mucha humedad para vivir y crecer y en cada
estacion del verano estaran cargados de frutos que ustedes pueden recolectary
en un mortero pueden pisar el sobrante, convirtiéndolo en harina, preparando
alimentos, para la época de escasez. Traigan a sus familias, les daremos som-
bra y refugio, en el verano y las ramas secas les daran calor en el frio.

No tengan mds temor, miren por las noches el cielo, busquen el camino del Ma-
pic. Veran un mortero, cuanto mds brillante, mds abundancia para ustedes.
Estaremos unidos. Nosotros les daremos frutos, refugio y calor y ustedes nos
protegeran. De hoy en adelante no podremos vivir separados’.
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Pero sentencio:

- Si llega el dia en que no se alimentan de nuestros frutos, tendran prolon-
gadas lluvias y los nuestros no serviran para alimento y llegara el dia que
regresaremos, como nos conocieron antes, porque nuestro hijo el Mapic, des-
aparecera.

Después que hablé el arbol anciano, todos prometieron cumpliry no de-
jarque nadie les hiciera danoy se fueron felices a buscar a sus familias.

Los hombres regresaron al lugar. Lo Ilamaron Mapic Uma.
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~ Eltigre

Relato de mi abuelo
Mentorolec

CUANDO RECUERDO ESTE RELATO, imagino estar en un el lugar preciso
y de conocer la continuidad de la historia que faltaba. En la comuni-
dad de Don Alfredo Ayala, cacique Qom de Basail en el aho 2004, se
vivié unajornada de relatos.

Esta comunidad recién se estaba organizando. Compraron un terreno
por donde pasa la ruta nacional N°11. Uno de sus objetivos era resca-
tar parte de la culturay que todos vivieran de las zafras y de la recolec-
cién de algodén.

La reunién comenz6 a media mafnana. Las mujeres cocinaron guisoy
torta frita; los hombres trajeron unos sogonac, que asaron.

Luego del almuerzo escuchamos a los mayores relatar muchas histo-
rias tragicas y lo duro de esta vida. Con nostalgia evocaban los tiem-
pos mejores. Sefialaban el cambio el paisaje que los llevé a modificar
sus costumbres.

Cuando lleg6 la tarde, pregunté si alguien mas queria contar de al-
gun hecho.

Entonces una anciana que estuvo todo el dia callada, dijo:
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- Tengo una historia, pero no sé si me van a cree.

Esto me emociond tanto que tomé sus manos y las besé diciendo:
- Abuela ;como creiste eso, si nosotros no conocemos las mentiras?

La anciana parecié despertary relaté:

- Tu abuelo Mentorolec eva un hombre que podia hablar con los pajaros, con
el viento y con el trueno. Cuando era pequeiia viviamos en La sabana, en un
terreno que nos dieron una maiiana de verano.

Unos jovenes fueron al monte en busca de frutos y miel. Al rato, vol-
vieron corriendo en busca de lanzas y flechas. Tu abuelo les pregunté
qué habia pasado.

El abuelo preocupado pensé que podria ser un enfrentamiento con
hombres criollos porque con ellos no eran buenos.

Los jovenes le contaron que se trataba de un tigre. Tu abuelo los tran-
quilizdy les dijo:

-Yovoy a hablar conél.

Y se dirigi6 al monte.

Toda la comunidad lo siguié. Cuando estuvo frente al monte, lo Ilamé:
-Roga Troga (Tigre).

De pronto aparecid. Dio un bramido. Tu abuelo le pregunté:
-¢Porque atacaste a mis nietos?

El tigre le contesto:
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- Yo no los ataqué. Los vi y les avisé que estaban cazando.
El abuelo lo interrogo:

-sDe donde sos? Nunca te vimos.

El tigre le contesto:

- Estoy viniendo de otros montes.

Le dijo el abuelo:

- Mi consejo es que no te quedes en un solo lugar. Seguro vinieron hombres de
otros mundos y trajeron con ellos animales que quieren mds. Muchas veces se
pierde alguno y por culpa de nosotros son feroces. Es porello que te digo para
vos y nosotros no estd quedando un lugar seguro para vivir.

Luego de estas palabras el tigre comprendid y se marcho del lugar.

Agradezco a la anciana, no puedo pensar en otra cosa que en el tigre
que estuvo en Villa Angela. Era el mismo que pasé primero por la sa-
banay asi fui llevando el mensaje de miabuela. No queda lugar segu-
ro para ningln habitante del monte y tampoco para el mocovi.
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~ Cuando hablé
el tigre

ESTE RELATO LO ESCUCHE POR PRIMERA VEZ EN 1963, en el lote 14 de
Villa Angela, campo de Camila Moran durante el tiempo de cosecha.
Por la noche el anciano Juan Sosa fue el relator.

Conté que cuando se estaba poblando Villa Angela, en la cercania ha-
bia un asentamiento de mocoit. Con los pobladores criollos un cura
construia su capilla.

Este cura todos los dias se acercaba al asentamiento tratando de
evangelizar a los moqoit. También se interesaba en aprender el idio-
may ensenar el castellano a los jévenes.

Cierta tarde de mucho calor, cuando oscurecia, en un monte cercano
comenzé a bramar un tigre. Lo hizo toda la noche, hasta el amanecer
y luego se marché.

A media manana llegé el cura comentando que no pudo dormir por el
bramido deltigre, preocupado pensando en unataque alacomunidad.

Fue entonces que un anciano lo tranquilizd y le dijo:
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- El tigre estuvo hablando toda la noche.
El cura le pregunto:
-sY que hablaba?

El anciano comentd que con la llegada del hombre blanco a estas tie-
rras, ningln habitante del monte y tampoco los moqoit iban a tener
un lugar seguro para vivir.

En1996, en el libro Los mocovies la profesora Elena Ferrero menciona
con detalle ese didlogo entre el ancianoy el cura.
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TARDGUEC FRANCISCO FERRER nacid en Villa Berthet, Chaco, el 30 de
Enero de1953.

Crecié compartiendo entre culturas MOQOIT Y QoM con los abuelos
maternosy CRIOLLA ESPANOLA por parte de los abuelos paternos. Am-
bas abuelas fueron pilares de su formacion, afios de su crianza trascu-
rrieron en vaivenes entre ambas familias.



Escultor

En sujuventud, tuvo de eventuales maestros al escultor Jorge Gama-
rray a Dolores Cabrera Castilla.

Desde 1980 se inicié en la actividad plastica con una beca de la Sub-
secretaria de Cultura provincial, y se perfeccion6 en escultura en ma-
dera en Buenos Aires. De alli en mas, es practicamente incontable su
asistencia y participacion en cursos, jornadas culturales y de educa-
cién plastica, pasantias, congresos. Su curriculum menciona 41 items
de estas actividades, 6 exposiciones individuales de esculturas, 19 ex-
posiciones colectivas en Resistencia, 13 en otras provincias, 15 a nivel
nacional y 7 en Buenos Aires.

Representé al Chaco en el Primer Encuentro Nacional de Escultura
en madera de 1988y en1986,1990,1992. En 1992 obtuvo el 2° premio
en el Encuentro Nacional de Esculturas en Madera, probablemente
el mas importante de los 13 premios y 41 distinciones obtenidas a lo
largo de su carrera.

“..con el segundo (premio) se alegré la tierra”, porque un tan alto
reconocimiento significaba una doble consagracion: la de Ferrer
y la de su arte genuinamente nativo, tal vez en la mejor tradicién
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del arte precolombino con su estar ahi, inmerso y dependiente de
la naturaleza, a diferencia del occidental, que es independiente y
avanza sobre el ambiente. La obra de Ferrer se resuelve mediante
una fuerte identificacién con el ambiente, todo tiende hacia un solo
punto de atencién, mientras que en el arte surgido gracias al de-
sarrollo cientifico e industrial impera el concepto de la proporcién
aurea y de centros de atencién multiples, en la ubicacion racional
de los elementos, y Ferrer se siente desligado de ataduras candnicas
que lo aferren a lo moderno, y aun cuando trabaje con elementos y
herramientas de la modernidad, él siente y sigue el mandato de sus
antepasados que renaceran en cada una de sus obras.” Palabras de
Rolando Canepa en referencia al 2 premio obtenido por Ferrer por la obra
“Deconstruccion del Edén” el 5°Concurso de Esculturas en 1992, publicadas
en Diario Norte.

En1993 seleccionado para representar a la Argentina en el 1° Concurso
Latinoamericano de Escultura en madera de Resistencia. También en
1995, en la1°Trienal de Escultura en Maderay en1999y en el Concurso
Nacional de Escultura Milenium.

Sus obras se encuentran en varios museos del pais y algunas empla-
zadas al aire libre. El 7 de Julio de 1993, fue nombrado “Amigo Ilustre
por su aporte al Arte”, por la Asociacion de Escultores del Chaco.

Su carrera de escultor se desarrollé en simultaneo con su extensa ac-
tividad docente, como profesor de escultura y jurado en certamenes
de la especialidad.
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Ferrer era apasionado de compartir los relatos de antepasados, las
ensefnanzas, los mitos y leyendas, y el porqué de cierta fruta, o cierta
raiz, o cierto arbol. Se conformé en experto de la artesania indigena:
conocia en todo el territorio provincial a los maestros artesanos de
cada puebloy de cada especialidad. Conocia técnicas y sentidos de las
mismas. Era él ancestral.

Desde el ejercicio permanente en diferentes puestos (al momento de
su fallecimiento a cargo de la Direccién de Cultura Indigenay respon-
sable del Departamento de Artesanias y Arte Popular del Instituto
de Cultura del Chaco), apropiandose de las herramientas de la légica
blanca, se convirtié en un formidable gestor cultural. En la adminis-
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tracion publica se inicié como asesor del Centro Cultural Marechal,
desde cada lugar institucional por los que transitdé asumio la tarea
y responsabilidad de promover y fortalecer la Feria de Artesania de
Quitilipi, iniciada por René James Sotelo.

En la gestion de la politica pablica, fue designado interventor en el
Instituto del Aborigen Chaquefo desde mayo 1992 a diciembre de
1993, una experiencia sobre la que reflexion6 hasta sus tltimos dias.

Francisco, era fisicamente alto, muy alto, observadory silencioso, pero
cuando se decidia a hablar compartia relatos de sus profundos apren-
dizajes. En 1997 publicé su primer libro “"Memoria sin tiempo” y co-
menzd a andar los pasos para este segundo proyecto.
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La vida familiar

Conformé su primera familia junto con Liliana Canteros, tuvo tres hi-
jos Diana, Lorenay Dante. Entre 1993 y 2003 junto a Patricia Zacarias
compartieron intensos afos, nacieron en esa unién Sehuataq taque
(el esperado) y Francisco Qanuir axat” (llegd). Luego y hasta 2017, su
vida familiar crecié junto a Patricia Benitez, reconocié y acompafi la
crianzade Hernany Elioy nacieron Naldy Bautista. Varios de sus hijos
seinclinaron por las destrezas artisticas.

El 21 de noviembre de 2017, por la siesta, fallecié, meses antes habia
publicado una carta que anticipaba una despedida. La incluimos como
primer texto de este libro, que desed y encomendd sea publicado.
Enlamemoriadetantasytandiversas persona Francisco dejé huellas;
en homenaje a ese paso por la vida, marcamos estos hitos.
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